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Schweizerisches Handelsamtsblatt
2001

Feuille officielle suisse du commerce • Foglio ufficiale svizzero di commercio
Erscheint täglich, ausgenommen an Sonn- und Feiertagen - Paralttous les jours, le dimanche etles jours de fäte exceptäs

Nr. 152 Bern, Mittwoch 3. Juli 1946 64. Jahrgang - 64- annee Bern«, mercredi 3 jolllet 1946 N° 152

Redaktion und Administration; Eflingerstrasse 3 in Born. — Telephon Nr. (031) 2 1630

Im Inland kann nur durch die Post abonniert werden. 6efl. Abonnementsbetrlge nicht an
obige Adresse, sondern am Postschalter einzahlen — Abonnementspreise : Schweiz: jahrlich
Fr. 22.30, halbjährlich Fr. 12.30, vierteljahrlich Fr. 6.30, zwei Monate Fr. 4.50, ein Monat Fr. 2.60;
Ausland: Zuschlag des Portos — Preis der Einzelnummer 25 Rp. (plus Porto). — Annoncen-
Regie; Publicitas A6. — Insertionstarit: 20 Rp.dle einspaltige Millimeterzeile oder deren Raum;
Ausland 25 Rp. — Jahresabonnementspreis für die Monatsschrift „Die Volkswirtschaft" : Fr. 8J0.

Redaction et administration: Eflingerstrasse 3 a Berne. — Tälöphone n° (031) 216 60

En Suisse. les ebonnements ne peuvent itre pris qu'ä la poste. On est done priä de ne pas
verser le montant des abonnements a l'adresse ci-dessus — Prix d'abonnement: Suisse: un
an 22 fr. 30; un semestre 12 fr. 30; un trimestre 6 fr. 30; deux mois 4 fr. 50; un mois 2 fr. 50;
atranger: frais de port en plus — Prix du numäro 25 et (port en sus). — Rägie des annonces t
Publicitas SA. — Tarif d'insertion: 20 et la ligne de colonne d'un mm ou son espace; atranger;
25 ct. — Prix d'abonnement annuel a „La Vie aconomique" ou a „La Vita economica" : 8 fr. 30.
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Zahlungsverkehr mit Ländern, mit denen die Schweiz in gebundenem Zahlungs¬
verkehr steht (Mitteilung an die schweizerischen Importeure). Reglement
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paiements (communication aux importateurs suisses).
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Amilicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Ktnkurse — FaiIHtes — FalliinerrH

Kooinmerfiffmngea —
(SchKG. 231, 232)

(VZG. vom 23. April 1920, .Art. 29, 123)

Die Gläuhiger der Gemeinschuldner und
aiie Personen, die auf in Händen eines
Gemeinschuldners befindliche Vermögens-
stücke Anspruch machen, werden
aufgefordert, hinnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche unter
Einlegung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchauszüge usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der
Eröffnung des Konkurses hört gegenüber
dem Gemeinschuldner der Zinsenlauf für
alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgiäubiger haben ihre
Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch
anzugeben, oh die Kapitaifordernng schon
fäliig oder gekündigt sei, aiifäilig für
welchen Betrag und auf weichen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
nnter dem früheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die öffentlichen Bücher
entstanden nnd noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
nnter Einlegung allfäiiiger Beweismittel
in Original oder amtlich beglauhigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt

einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handeit, die auch nach dem Zivilgesetzbuch

ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich hinnen der Eingabefrist

als solche anzumelden bei Straffoigen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners
als Pfandgiäuhiger oder aus andern Gründen

besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht hinnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfügung zu stelien
bei Straffoigen im Unterlassungsfälle; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung
erlischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgiäuhiger, sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften des
Gemeinschuidners weiterverpfände t worden
dnd, haben die Pfandtitel nnd
Pfandverschreibungen lnnerhalh der gleichen
Frist dem Konkursamt einzureichen. Den
Glänbigerversammlnngen können anch Mit-
schnldnerund Bürgen des Gemeinschuidners
sowie Gewährspflichtige beiwohnen.

Ouvertures de failiftes
(LP. 231, 232)

(OT. f<d. dn 23 avril 1920, art. 29, 123)

Les crfenciers du failli et tous ceux qui
ont des revendications ä exercer sont
invitis ä produire, dans le däal fix* pour
ies productions, leurs erfenets ou
revendications ä I'office et ä lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authenti-
que. L'ouverture de la faiiiite arrfte,
ä l'ögard du failli, ie cours des intöröts
de toute crfence non garantie par gage
(LP. 209).

Les titulaires de er fences garanties par
gage immohilier doivent annoncer leurs
er fences en indiquant söparöment le
capital, les intörtts et les frais, et dire
ägalement si le capital est däjä fehu on
dfeoncö au remboursement, pour quel
montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nfes sons
l'empire de l'ancien droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invitfe ä produire
lems droits ä l'office des faillites dans les
20 Jours, en joignant ä cette production
les moyens de prenve qu'ils possödent,
en original ou en copie certifife conforme.
Les servitudes qui n'auront pas iti an-
noncfes ne seront pas opposables ä un
acquörenr de bonne foi de l'immeuhie
grevö, ä moins qu'il ne s'agisse de droits
qui, d'aprts le code civil ögaiement, pro-
dulsent des effets de nature rfelle mime
en l'abscnce d'inscriptlon au registre
fonder.

Les dihiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer sous les peines de droit dans
le dilai fixi pour les prodnctions.

Cenx qui ditiennent des biens dn failli,
en qualiti de crfenciers gagistes ou ä
quel que litre qne ce soil, sont tenus de les
mettre ä la disposition de l'office dans le
dilai fixi pour les productions, tous droits
rfeervös, fante de quoi, ils encourront les
peines privues par la loi et seront dfehus
de leur droit de prifirence, en cas d'omis-
sion inexcusable.

Les crfenciers gagistes et toutes les
peTsonnes qui ditiennent des titres garantls
par nne hypothique snr les lmmenbles du
failli sont tenus de remettre leurs titres
ä l'office dans le mime dilai.

Les codibiteurs, cantlons et autres
garants dn failli ont le droit d'assister
aux assemblfes de crfenciers.

Kt. Zürich Konkursamt Enge-Zürich (6201)

Gemeinschuldner: Nachlass des Aktuaryus Toni, geboren 1893, von
Paris, wohnhaft gewesen Katharinenweg 6 in Enge-Zürich 2, gewesener.
Inhaber der Firma Galerie Aktuaryus, Handel mit Gemälden und Graphik,
Pelikanstrasse 3 in Zürich 1.

Datnm der Konkurseröffnung: 6. Jnni 1946.
Erste Gläubigerversammlnng: Montag den 24. Jnni 1946, 14 Uhr, im Restau¬

rant Belvoirpark, Seestrasse 125 in Enge-Zürich 2.

Eingabefrist: bis 13. Juli 1946.

Kt. Zürich Konkursamt Unterslrass-Zürich (6G71)

Gemeinschuldner: Würmli Franz, Handel mit Möbeln, Teppichen, Vor¬
hängen, Geschäftsdomizil Mühlebachstrasse 28, wohnhaft Lnggweg 52,
früher Schaffbauserstrasse 141 in Zürich.

Datum der Konkurseröffnung: 23. Mai 1946.
Erste Gläubigerversammlung: Dienstag den 18. Juni 1946, nachmittags 3 Uhr,

im Hötel Krone, Schaffbauserstrasse 1 in Unterstrass-Zürich.
Eingabefrist: 8. Juli 1946.
Für den Fall, dass die I. Gläubigerversammlung nicht beschlussfähig sein

sollte, wird Zustimmung zur sofortigen Verwertung der gesamten
Geschäftseinrichtung aus freier Hand oder auf öffentlicher Steigerung
gefolgert, sofern nicht die Mehrheit der Gläubiger bis zur
Gläubigerversammlung beim Konkursamt Unterstrass-Zürich dagegen schriftlich
Einsprache erhebt.

Allfällige Eigentumsansprachen sind bei dieser Amtsstelle sofort schriftlicK
anzn melden.

Kt. Bern Konkursamt Bern (698)

Gemeinschnldner: Heinisch Karl, Vertreter, und dessen Ehefrau
Heimsch-Wettstein Hedwig, wohnhaft Wylerringstrasse 1

in Bern, früher Restaurant Scheffelstein, St Gallen.
Datum der Eröffnung: 19. Juni 1946.

-Summarisches Verfahren.
Eingabefrist: 23. Juli 1946.

Kt. Bern Konkursamt Bern (699)
Gemeinschuldner: Urech Karl, Vertreter. Sulgenbachstrasse 36, Bern

(unbeschränkt haftender Gesellschafter der Firma Karl Urech & Co., Spezial-
produkte. Bern).

Datnm der Eröffnung: 22. Juni 1946.
Summarisches Verfahren.
Eingabefrist: 23. Juli 1946.

Ct. de Neuchätel Office des faillites du Lode, Le Lode (702)
Failli: Geyer Jean, fils de Fritz et de Marie, n6e Braun, originaire du

Locle, n£ le 26 tevrier 1909, äpoux de Marthe, nie Scherz, achat et vente
de meubles A l'enseigne «Halle aux occasions*, au Locle.

Date de l'ouverture de la faiiiite: 7 juin 1946.
Premiäre assemble des cr£anciers: vendredi 12 juillet 1946, & 14 heuree,

A l'Hötel judiciaire, au Locle.
Dälai pour les productions: 3 aoüt 1946, inclnsivement

Etesfetang 4m KoatavsvwfafcrMS — $mp«m1*i 4e to HqaMafai
(SchKG 230.)

Falls nicht hinnen zehn Tagen ein
Gläuhiger die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten
hinreichende Sicherheit leistet, wird das
Verfahren geschlossen.

(L. P. 230.)
La faiiiite sera elöturfe fante par les

crfenciers de rfelamer dans les dix jours
l'application de la procedure en matiire
de faiiiite et d'en avancer les frais.

Kt. Zürich Konkursamt Wiedikon-Zürich (700)
Gemeinschuldner: Vollmar Nikiaus, geboren 1910, von Wil (Sankt

Gallen), an der Zweierstrasse 99, Zürich 3.
Datum der Konkurseröffnung: 1. Juni 1946.
Datum der Einstellung mangels Aktiven: 25. Jnni 1946.
Falls nicht ein Gläubiger bis zum 13. Juli 1946 die Durchführung dea

summarischen Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten desselben
einen Vorsehuss von Fr. 500 leistet (Nachbezugsrecht vorbehalten), wird
das Verfahren als geschlossen erklärt.

Koitokattompto* — Etat d« cadacafiaa
(SchKG. 249—251)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht hinnen zehn Tagen vor dem
.Konkursgerichte angefochten wird.

(LP. 249—251)
L'itat de collocation, original ou rectifli

passe en force, s'il n'est attaqui dans 'es
dix jours par une action intentfe de vant
le juge qui a prononci la faiiiite.

Konkursami Basd-Stadl (703)KL Basel-Stadt

Gemeinschuldnerin: Export-Verlag Aktiengesellschaft,
Handels- und Industriepropaganda, Herausgabe von Verlagsobjekten,
insbesondere von Katalogen und Adressbüchern usw., In den Ziegelhöfen 149
in Basel

Anfechtungsfrist: innert 10 Tagen.
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ScMuss des Konkursverfahrens — Clöture de la faillite
(SchKG. 268) (LP. 268)

Kt. Graubünden Konkursamt Ilanz (701)
Das Konkursverfahren über Broillet Jean, Bauunternehmung,

Banz, ist durch Verfügung des Kreisamtes Ilanz vom 27. Juni 1946 als
geschlossen erklärt worden.

Widerruf des Konkurses — Revocation de la faillite
(SehKG 195, 196, 317.) (L. P. 195, 196, 317.)

Ct. de Vaud Office des faillites, Payerne (705)
En date du 27 juin 1946, le president du Tribunal de Payerne a rävoque

la faillite prononcöe contre Descombes Albert, vins, ä Payerne,
lequel est röintögrö dans la libre disposition de ses biens.

Nachlassverträge — Concordats — Concordati

Macblasstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
(SchKG 295, 2%, 300.)

Sursis concordataire et appel aux crdanciers
(L. P. 295, 296, 300.)

Les debiteurs ci-apr&s ont obtenu un
sursis concordataire.

Les creancicrs sont invites ä produire
leurs creances auprte du commissaire dans
le dälai lixä pour les productions, sous
peine d'etre exclus des deliberations
relatives au concordat.

Den nachbenannten Schuldnern ist eine
Kachlasstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzulegen, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfälle bei den
Verhandlungen über den Naehlassvcrtrag
nicht stimmberechtigt wären.

Ct. de Neuchätel Arrondissement de La Chaux-de-Fonds (704)
Döbitrice: Jeanneret-Fallet Alice, Dame, epicene, Rue de la

Balance 14, ä La Chaux-de-Fonds.
Date du jugement accordant le sursis: 20 juin 1946; expiration du sursis:

20 octobre 1946.
Commissaire au sursis: Arthur Chopard, prepose k l'Office des faillites de

La Chaux-de-Fonds.
Dölai pour les productions: 23 juillet 1946.
Assemblde des creaneiers: le vendredi 6 septenibre 1946, ä 14 heures, ä

l'Hötel judiciaire de La Chaux-de-Fonds, Rue Leopold-Robert 3, salle du
rez-de-chaussee.

Examen des pifeces: dös le 26 aoüt 1946.

Verschiedenes — Divers — Varia

Ct. de Berne Tribunal de Delemont (706)
Sursis eoneordataire

Selon decision du 1« juillet 1946, le president du Tribunal du district
de Delemont a accordd un sursis concordataire de deux mois ä

Bianchi Robert,
eaux minörales. ä Delemont.

M® Georges Boillat, notaire, ä Delömont, est commissaire au sursis.

D e 16 m o n t, le Ier juillet 1946. Le greffier: Beley.

Handelsregister - Registre du commerce - Reglstro dl commerclo

Zürich — Zurieh — Zurigo
28. Juni 1946.

Autark Präzlsions-Messinstrumente A.G., in Zürich 8 (SHAB. Nr. 10 vom
14. Januar 1946, Seite 131). Paul Schwegler und Arthur Lang sind aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; deren Unterschriften sind erloschen.
Verwaltungsratspräsident Walter Häfner ist nun einziges Mitglied des
Verwaltungsrates und führt an Stelle der bisherigen .Kollektivunterschrift
nun Einzelunterschrift.

28. Juni 1946. Schuhwaren usw.
M. Frenkel's Erben, in Zürich 4, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr.-155
vom 6. Juli 1932, Seite 1665). Der Geschäftsbereich wird wie folgt neu
umschrieben: Handel en gros und en detail mit Waren aller Art,
insbesondere Schuhwaren; Fabrikation von Schuhen und Schuhfurnituren.
Die Personalien der Gesellsehafter lauten: Simon Frenkel-Meier, von
Zürich, in Zürieh 6, und Jakob Frenkel, von Zürieh, in Zürich 4. Das
Geschäftslokal befindet sich Rotwandstrasse 53, in Zürich 4.

28. Juni 1946.
Chunking Import S.A., in Zürich 2 (SHAB. Nr. 262 vom 8. November 1945,
Seite 2750). Die Firma verzeigt als Geschäftslokal Beethovenstrasse 3,
in Zürich 2.

28. Juni 1916. Buchdruckerei und Verlag.
Gebr. Ebner, in Meilen, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 5 vom
7. Januar 1944, Seite 51), Buchdruckerei und Verlag. Der Gesellschafter
Max Ebner-Sennhauser ist infolge Todes aus der Gesellschaft ausgeschieden.

28. Juni 1946. Beteiligung an TorfUnternehmungen.
Ehrbar & Co., in Zürich 1, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr.160 vom
11. Juli 1944, Seite 1573), Beteiligung an Torfunternehmen. Die Firma
hat den Sitz nach Oberrieden verlegt. Geschäftslokal: Schlossmatt-
Strasse 19.

28. Juni 1946. Boden- und Wandbeläge.
Gebr. Franchlnl, in Zürich 3, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 57 vom
9. März 1946, Seite 743), Boden- und Wandbeläge. Der Gesellschafter
Bruno Franehini ist Bürger von Zürich.

28. Juni 1946. Immobilien.
Genossenschaft « Glärnlschhof», in Zürich 1 (SHAB. Nr. 177 vom 31. Juli
1944, Seite 1722), Immobilien. Dr. Karl Bertheau ist aus dem Vorstand
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

28. Juni 1946. Immobilien.
Genossenschaft Löweneck, in Zürich 1 (SHAB. Nr. 208 vom 5.
September 1944, Seite 1974), Immobilien. Dr. Karl Bertheau ist aus dem
Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

28. Juni 1946.
Ernst Höhn & Co. Biskuitfabrik Uto, in Zürich 3, Kommanditgesellschaft
(SHAB. Nr. 287 vom 7. Dezember 1934, Seite 3373). Diese Gesellschaft
hat sich aufgelöst. Die Firma wird, nachdem die Liquidation durchgeführt
worden ist, gelöscht.

28. Juni 1946. Stahlwerks- und Ilüttcnprodukte usw.
Hans Kohler A.-G., in Zürich 7 (SHAB. Nr. 25 vom 31. Januar 1915,
Seite 262), Stahlwerks- und Iliittenprodukte usw. Die Unterschrift von
Hans Kohler-Schwarz ist erloschen.

28. Juni 1916. Modische Neuheiten usw.
Hubert Weinberg, in Zürich (SHAB. Nr. 120 vom 24. Mai 1916, Seite 1583),
modische Neuheiten usw. Der Firmainhaber wohnt in Zürich 3. Das
Geschäftslokal wurde verlegt nach Albisriederstrasse 20.

28. Juni 1946.
WEMAG Werkzeug und Maschinen A.-G., in Zürich 8 (SHAB. Nr. 22
vom 28. Januar 19-16, Seite 290). Die Firma verzeigt als Geschäftslokal
Theaterstrasse 1, in Zürich 1.

28. Juni 1916. Bürsten-, Korb- und Tcppichwaren usw.
Anna Bolliger, in Oberrieden. Inhaberin dieser Finna ist Anna Bolliger,
geborene Failensehmid, von Sehlossrued (Aargau), in Oberrieden. Der
Ehemann hat im Sinne von Artikel 167 ZGB. die Zustimmung erteilt.
Handel mit Bürsten-, Korb- und Teppichwaren und Reinigungsmitteln.
Im Tisehenloo.

28. Juni 1916. Maschinen usw.
E. Kläusli, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Ernst KJäusli, von Hocli-
felden (Zürieh), in Zürieh 4. Vertretungen und Export von Maschinen aller
Art und Artikeln fiir Oelfeuerungen; Import von Paraffin und Export von
Uhren. Müllcrstrasse 12.

28. Juni 1916. Textilien.
L. Tanner, in Zürich. Inhaberin dieser Firma ist Lydia Tanner, von
Richterswil, in Zürich 6. Vertretung von und Handel en gros mit Textilien.
Selieuchzerstrasse 120.

28. Juni 1946. Spezialpapiere.
Igo Tobler-Walser, in Zürich (SHAB. Nr. 7 vom 11. Januar 1937, Seite 62),
Spczialpapiere. Die Firma ist infolge Aufgabe des Geschäftes erloschen.

28. Juni 1916. Elektrische Fahrzeuge usw.
Stadler & Hauser, in Zürich 2, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 251
vom 26. Oktober 1945, Seite 2618), Konstruktionswerkstätte für
elektrische Fahrzeuge usw. Diese Gesellschaft hat sich aufgelöst. Die Firma
ist erloschen. Aktiven und Passiven werden von der neuen Einzelfirma
« Ernst Stadler », in Wädenswil, übernommen.

28. Juni 1946. Elektrische Fahrzeuge.
Ernst Stadler, in Wädenswil. Inhaber dieser Firma ist Ernst Stadler,
von Bronschhofen (St. Gallen), in Zürich 2. Diese Firma übernimmt Aktiven
und Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft « Stadler & Hauser»,
in Zürich 2. Konstruktionswerkstätte für elektrische Fahrzeuge.
Seestrasse 187.

28. Juni 1946.
Vermittlungsgesellschaft für Kredit und Handel A.G. (Sodötö Intermödlalre
de crödit et de commerce S.A.), in Zürich 1 (SHAB. Nr. 273 vom 22.
November 19-13, Seite 2598). Die Firma wird infolge Verlegung des Sitzes
nach Basel (SHAB. Nr. 141 vom 20. Juni 1946, Seite 1851) im Handelsregister

des Kantons Zürich von Amtes wegen gelöscht.
28. Juni 1946.

Crown-Watch, König & Co., in Zürich 4, Kommanditgesellschaft (SHAB.
Nr. 254 vom 30. Oktober 1945, Seite 2658). Die Unterschrift des
unbeschränkt haftenden Gesellschafters Christian König ist erloschen. Albert
Huber führt an Stelle der Einzelprokura nun Kollektivprokura und weitere
Kollektivprokuren sind erteilt worden an Josef Wieder, von und in Zürich,
sowie an Verena Huber-Bräm, von Wohlenschwil (Aargau), in Zürich.
Die Kollektivprokuren der genannten Prokuristen sind ausgedehnt auf
Veräusserung und Belastung von Liegenschaften. Die Prokuristen zeichnen
unter sich zu zweien.

28. Juni 1946.
E. Studer, Elektrische Anlagen, in Zürich (SHAB. Nr. 133 vom 11. Juni
1946, Seite 1734). Die Firma ist infolge Ueberganges des Geschäftes mit
Aktiven und Passiven an die neue Kommanditgesellschaft t E. Studer & Co.,
Elektrische Anlagen », in Zürich 2, erloschen.

28. Juni 1946.
E. Studer & Co., Elektrische Anlagen, in Zürich 2. Unter dieser Firma sind
Emst Studer-Schwerzmann, von Zürieb, in Zürich 2, als unbeschränkt
haftender Gesellschafter, und Viktor Studer, von und in Zürich, als Kom-
manditär mit einer Kommanditsumme von Fr. 1000 eine Kommanditgesellschaft

eingegangen, welche am 15. Juni 1946 ihren Anfang genommen hat
und Aktiven und Passiven der bisherigen Einzelfirma cE. Studer, Elektrische
Anlagen», in Zürich, übernahm. Elektrische Installationen. Mythenquai 388.

28. Juni 1946.
Viehzuchtgenossenschaft Rafz, in Rafz (SHAB. Nr. 91 vom 16. April 1919,
Seite 653). Die Generalversammlung vom 29. Mai 1943 hat neue, den
Vorschriften des revidierten Obligationenrechtes angepasste Statuten
angenommen. Die Firma lautet Fleckviehzucht-Genossenschaft Rafz. Zweck
der Genossenschaft ist die Förderung der Fleckviehzucht auf dem Wege
genossenschaftlicher Selbsthilfe. Die Genossenschafter sind nun zu
unbeschränkten Naehschussleistungen verpflichtet. Die Bekanntmachungen
erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt, die Mitteilungen an die
Genossenschafter dureh Anschläge. Der Vorstand besteht aus 5 Mitgliedern.
Präsident und Aktuar führen Kollektivunterschrift. Emil Meisterhans und
August Hänseier sind aus dem Vorstand ausgeschieden; deren Unterschriften
sind erloschen. August Sigrist-Hänseler, von und in Rafz, ist Präsident;
Hans Baur-Wintseh, von und in Rafz, Aktuar und Kassier.

28. Juni 1946. Maschinen, technische Anlagen usw.
L. von Roll Aktiengesellschaft für kommunale Anlagen (L. de Roll Soclötö

Anonyme pour services publics), in Zürich 1 (SHAB. Nr. 302 vom 26.
Dezember 1935, Seite 3162), Uebernahme von Aufträgen zur Erstellung von
Maschinen, Apparaten und technischen Anlagen jeder Art, hauptsächlich
für den kommunalen Bedarf usw. Durch Beschluss der Generalversammlung

vom 7. Juni 1946 wurde in Revision der Statuten die Firma abgeändert
in L. von-Roll A.-G. (L. de Roll S.A.). Kollektivprokura wurde erteilt an
Werner Ludin, von Luzern und Wauwil (Luzern), in Zürich, und an Andre
Yonner, von Erlenbach (Bern) und Neuenbürg, in Zürich. Sie zeichnen je
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mit dem Delegierten des Verwaltungsrates Herbert Peiser oder mit dem
Gesehäftsleiter Hermann Baumgartner zu zweien kollektiv. Sie zeichnen
nicht aber unter sich.

28. Juni 1946.
«Vertechap» Vertrieb technischer Apparate A.-G., in Zürich (SHAB.
Nr. 299 vom 21. Dezember 1934, Seite 3526). Albert Huber-Steiner und
Heinrich Tobler sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Die Unterschrift

von Albert Huber-Steiner ist erloschen. Neu ist als einziges Mitglied
des Verwaltungsrates gewählt worden Jakob Kummli, von Wolfisberg
(Bern), in Zürich. Er ist zugleich Direktor der Gesellschaft und führt
Einzelunterschrift. Das Geschäftsdomizil befindet sich nun Sihlstrasse 26,
Zürich 1 (eigenes Lokal).

28. Juni 1946. Internationale Kompensations-Transaktionen.
INTER-TRACT G.m.b.H., in Zürich. Unter dieser Firma ist auf Grund
der Statuten vom 12. Juni 1946 eine Gesellschaft mit beschränkter Haftung
gebildet worden, welche die Führung einer Generalagentur und Treuhand-
steile für internationale Kompensations-Transaktionen zum Zwecke hat.
Das Stammkapital beträgt Fr. 20 000. Gesellschafter sind mit folgenden
Stammeinlagen: Dr. Fritz Schenkel-Kessi, von Diemerswil (Bern), in
Zürich 8, mit Fr. 15 000, und Hans Tobler-Züger, von und in Zürich, mit
Fr. 5000. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt.
Geschäftsführer mit Einzelunterschrift ist der Gesellsehafter Dr. Fritz
Schenkel-Kessi. Gesehäftsdomizil: Sumatrasteig 3, Zürich 6 (Bureau des

Geschäftsführers).
28. Juni 1946.

Organik G.m.b.H., Institut für betriebswirtschaftliche Planung, Organisation
und Kontrolle, in Zürich 6 (SIIAB. Nr. 129 vom 5. Juni 1946, Seite 1690).
Die Gesellschafterversanimluug vom 4. Juni 1946 hat die Statuten
abgeändert. Die Firma lautet nun PLANORK G.m.b.H. für Planung, Organisation

und Kontrolle. Zweck der Gesellschaft ist jetzt Planung, Organisation
und Kontrolle für Produktion und Absatzförderung ihrer Klienten und
Abonnenten. Dr. Fritz Schenkel-Kessi ist aus der Gesellschaft
ausgeschieden. Seine Stammeinlage im Betrag von Fr. 15 000 ist an den
Gesellschafter Max Hofer übergegangen. Es besteht nur noch eine einzige Stammeinlage.

Deren Betrag macht Fr. 20 000 aus. Sie gehört dem Gesellschafter
Max Hofer. Dr. Fritz Schenkel-Kessi ist nicht mehr Geschäftsführer; seine
Unterschrift ist erloschen. Einziger Geschäftsführer mit Einzelunterschrift
ist nun der Gesellschafter Max Ilofer.

28. Juni 1946.
Pfaff-Nähmaschinen-Treuhandgenossenschaft, in Zürich 3 (SHAB. Nr. 146

vom 26. Juni 1945, Seite 1482). Die Generalversammlung vom 25. xVpril
1946 hat beschlossen die Statuten abzuändern. Die Firma lautet nun
Pfaff-Alpina-Nähmaschinen-Treuhandgenossenschaft. Die Genossenschaft
ist eine Verbindung von Pfaff-Alpina-Xähmaschinenhändlern mit dem
Zweck, deren Umsatz durch Organisation und Durchführung eines
Vorauszahlungssystems zu erhöhen. Heinrich Gelbert, bisher Vizepräsident und
Geschäftsführer, ist nun Präsident und Geschäftsführer; Frauz Fässler,
Mitglied der Verwaltung, ist jetzt Vizepräsident der Verwaltung. Sie führen
wie bisher Einzelunterschrift.

28. Juni 1946.
Tiefbau A.-G. Winterthur, in Winterthur 2 (SHAB. Nr. 14 vom 18. Januar
1945, Seite 149). Mit Beschluss der Generalversammlung vom 2. April 1946

ist in Revision der Statuten die Firma abgeändert worden auf A. Kiesel,
Tiefbau A.-G., Winterthur. Albert Kiesel, Delegierter des Verwaltungsrates,
führt an Stelle der Kollektivunterschrift nun Einzeluntersehrift.

28. Juni 1946.
Schweizerische Treuhandgesellschaft (Society Anonyme Fiduclalre Suisse)
(Societä Anonima Flduciaria Svizzera) (Swiss Trust Company),

Zweigniederlassung in Zürich 1 (SHAB. Nr. 30 vom 6. Februar 1916, Seite
402), Hauptsitz in Basel. Kollektivprokura ist erteilt worden an Eugen
Isler, von Zürich und Wagenhausen, in Basel. Er zeichnet mit je einem der
zur Vertretung der Filiale Zürich befugten Verwaltungsratsmitglieder,
Gc neraldirektoren, Direktoren und Vizedirektoren, dagegen nicht mit
einem andern Prokuristen.

28. Juni 1946.
Wohnbaugenossenschaft « Frickenbuck », in Dübendorf (SHAB. Nr. 108

vom 9. Mai 1944, Seite 1057). Mano Spillmann und Fritz Barth sind aus
der Verwaltung ausgeschieden; deren Unterschriften sind erloschen. Christian
Gerber, bisher Vizepräsident, ist nun Präsident und neu wurden in die
Verwaltung gewählt Hermann Kasser, von Niederbipp (Bern), in Dübendorf,
als Vizepräsident, und Isidor Schöpfer, von Bickenbach (Luzern), in Dübendorf,

als Aktuar. Präsident Gerber oder Vizepräsident Kasser führen
Kollektivunterschrift je mit Aktuar Schüpfer oder Kassier Fankhauscr
(dieser bisher). Neues Geschäftsdomizil: Frickenstrasse 7.

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarwangen

28. Juni 1946. Kunstgewerbliche Artikel.
Lydia Eymann, ip Langenthal. Inhaberin der Firma ist Lydia Eymann,
von und in Langenthal. Vertretungen in kunstgewerblichen Artikeln.
Aarwangenstrasse 55.

Bureau Bern
17. Juni 1946.

Clichl-Union, in Bern, Genossenschaft (SHAB. Nr. 304 vom 27. Dezember

1944, Seite 2862). In der Generalversammlung vom 25. Mai 1946 wurden
die Statuten teilweise revidiert. Das Genosscnschaftskapital zerfällt in
Anteilscheine zu Fr. 500.

28. Juni 1946.
Genossenschaft Mittost, in Bern. Unter dieser Firma besteht eine Genossenschaft,

welche die Förderung der Handelsbeziehungen zwischen der Schweiz
und den Staateu von Mittel- und Osteuropa und des Nahen Ostens
bezweckt. Sic stellt sich insbesondere zur Aufgabe, den Genossenschaftern im
Handelsverkehr mit diesen Staaten beratend und vermittelnd beizustehen,
für sie Geschäftsabschlüsse zu tätigen und alles zu unternehmen, was der
Erfüllung dieses Zweckes dienlich ist. Die Statuten datieren vom 18. März
und 13./25. Juni 1946. Das Genossenschaftskapital zerfällt in Anteilscheine
zu Fr. 250. Für die Verbindlichkeiten haftet einzig das Genossenschaftsvermögen.

Jede persönliche Haftbarkeit der Mitglieder ist ausgeschlossen. Die
Mitteilungen und die Einberufung der Generalversammlung erfolgen durch
eingeschriebenen Brief oder durch Publikation im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Die Bekanntmachungen erfolgen durch Publikation im Schweize¬

rischen Handelsamtsblatt. Die Verwaltung besteht aus mindestens 3 Mitgliedern.

Jean Jacques Plattner, von Basel, in Bern, ist Präsident; Wilhelm
Bründler. von Gisikon, in Biel, Sekretär: Max Isler, von Wohlen (Aargau),
in Bern, Kassier. Der Präsident zeichnet kollektiv zu zweien je mit dem
Sekretär oder dem Kassier. Geschüftslokal: Neuengasse ö (beim Sekretär).

28. Juni 1946.
Familiengartengenossenschaft Eymatt, in Bern. Unter dieser Firma besteht
eine Genossenschaft, welche auf dem Wege der genossenschaftlichen Selbsthilfe

insbesondere folgende Zwecke erreichen will: a) Zusammenschluss aller
Pflanzer-Pächter zur Uebernahme, zum Unterhalt und zur Ueberwachung des
von der Gemeinde Bern installierten und zur Benützung übergebenen
Dauerfamiliengartens Eymatt; b) Beschaffung und Aufstellung schöner, einheitlicher

Gartenhäuschen; c) gemeinschaftliche Belehrung. Bewachung des
Areals und Schädlingsbekämpfung; d) gemeinsamer Einkauf für die Bedarfsdeckung

der Genossenschafter; e) Abschluss von Kollektivversicherungen
gegen Hagel, Einbruch-Diebstahl, Unfall und Feuer; f) Wahrung der
Kleingarteninteressen und Pflege der kameradschaftlichen Solidarität. Die
Statuten datieren vom 18. Mai 1946. Das Genossenschaftskapital zerfällt in
Anteilscheine zu Fr. 20. Für die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet
nur das Genossenschaftsvermögen; jede persönliche Haftbarkeit der
Mitglieder ist ausgeschlossen. Die Mitteilungen und Erklärungen der Genossenschaft

erfolgen im Publikationsorgan «Familien-Garten» oder durch Zirkulare.

Soweit es das Gesetz vorschreibt, erscheinen die Bekanntmachungen
im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht aus dem
Präsidenten, dem Protokollführer, dem Sekretär, dem Kassier und 3 Beisitzern.
Die Genossenschaft wird vertreten durch den mit dem Sekretär oder dem
Kassier zur Kollektivzeichnung berechtigten Präsidenten. Arnold Graf, von
Wolfhalden, in Bern, ist Präsident; Albert Lüthi, von Rüderswil, in Bern-
Btinipliz. Sekretär: Albrecht Schönthal, von Rüeggisberg, in Bern-Bümpliz,
Kassier. Geschäftslokal: Ostring 52 (beim Präsidenten).

28. Juni 1946. Elektrische Installationen usw.
Ernst Meister Aktiengesellschaft, in Bern, elektrische Installationen und
Anlagen usw. (SHAB. Nr. 115 vom 17. Mai 1944, Seite 1118). Gemäss öffentlicher

Urkunde über die ausserordentliche Generalversammlung vom 25. Jurti
1946 hat die Gesellschaft ihre Firma geändert. Diese lautet nunmehr Hans
Friedli A.G. DieStatuten wurden entsprechend revidiert. Aus dem Verwaltungsrat

ist ausgeschieden: Therese Naegelin; ihre Einzeluntersehrift ist erloschen.
Neuer Präsident des Verwaltungsrates ist Hans Friedli. bisheriger Sekretär
und Geschäftsführer. Neuer Sekretär des Verwaltungsrates ist das bisherige
Mitglied Melanie Minder. Hans Friedli und Melanie Minder führen
Einzelunterschrift. Die bisherigen Kollektivuntersehriften sind erloschen. Die
übrigen publizierten Tatsachen bleiben unverändert.

28. Juni 1946. Textilwaren.
Rud. Weibel, in Bern. Textilwaren en gros (SHAB. Nr. 72 vom 27. März
1939. Seite 6301. Neues Domizil (infolge amtlicher Umuumerierung):
Viktoria?trasse 32.

29. Juni 1946. Reklame, Neuheiten.
Walter Stegemann, in Bern, Bureau für zeitgemässe Reklame, Fabrikation
und Vertrieb von Neuheiten (SHAB. Nr. 177 vom 1. August 1945, Seite 1850).
Die Firma wird infolge Verkaufs des Geschäfte« gelöscht.

29. Juni 1946. Leinen- und Bauinwollwaren usw.
Walter Twerenbold, in Bern, Handel en gros und detail in Leinen- und
Bauinwollwaren usw. (SHAB. Nr. 257 vom 2. November 1934, Seite 3030).
Die Firma wird infolge Geschäftsaufgabe gelöscht.

29. Juni 1946. Seifenprodukte usw.
Robert Zwahlen, in Bern, Vertrieb von Seifenprodukten und chemisch-
technisehen Produkten (SHAB. Nr. 1 vom 3. Januar 1935, Seite 2). Neues
Gesehäftsdomizil: Könizstrasse 30.

Bureau Biel
26. Juni 1946.

Photos H.Grossen, in Biel (SHAB. Nr. 264 vom 11. November 1943, Seite
2521). Die Firma wird infolge Geschäftsaufgabe durch den Inhaber gelöscht.

28. Juni 1946. Import und Export, Autozubehör usw.
Henri Bachmann, in Biel, Import und Export (SHAB. Nr. 241 vom
16. Oktober 1945, Seite 1741). Der Geschäftszweck lautet nun wie folgt:
Import und Export, Handel mit Auto- und Industriezubehör.

28. Juni 1946. Herrenkleider- und Massgesehäft
Paul Lob, in Biel, Herrenkleider- und Massgeschäft (SHAB. Nr. 91 vom
19. April 1944. Seite 886). Die Prokura des Charles Zierlen ist erloschen.

28. Juni 1946. Immobilien.
Fabrikgebäude Weissensteinstrasse Nr. 9 A. G, in Biel (SHAB. Nr. 47 vom
25. Februar 1944. Seite 467). Neu ist in den Verwaltungsrat gewählt worden
Walter Peter, von Radelfingen, in Biel. Er führt Einzelunterschrift.

28. Juni 1946. Präzisionsmaschinen.
Albert Tripet S.A., in Biel, Fabrikation und Verkauf von Präzisionsmaschinen

und ähnlichen Produkten (SHAB. Nr. 232 vom 4. Oktober 1945,
Seite 2407). Die Prokura von Marcelle Tripet ist erloschen. Die Gesellschaft
verzeigt Geschäftsdomizil an der Rainstrasse 16.

Bureau Burgdorf
28. Juni 1946. Buchdruckerei.

J. Peyer, in Kalchofen, Gemeinde Ilasle bei Burgdorf, Buchdruckerci
(SHAB. Nr. 92 vom 20. April 19-13). Die Firma ist infolge Verkaufs des
Geschäftes erloschen.

28. Juni 1946.
Buchdruckerei P. Mühlethaler, in Hasle bei Burgdorf. Inhaber dieser
Einzelfirma ist Paul Mühlethaler, von Bollodingen (Bern), in Hasle bei
Burgdorf. Buchdruckerei. Kalchofen.

Bureau de Delc'mont
29 juin 19-16.

Syndlcat d'ilevage bovin de Gloveller et environs, ä Glovelier. Sous cette
raison sociale s'est constitucc une societe cooperative. Les Statuts sont
dates du 31 janvier 1946. La societö a pour but rencouragcment et l'amelio-
ration de l'elevage de la race tachetee, prototype du Simmcnthal. Les
societaires sont solidairement et subsidiairement responsables des engagements

de la sociötö. Lc co'mite de direction est compose de sept membres.
La societe est engagee par la signature collective ä deux du president,
du vice-prösident et du secretaire. Ont etc uommes: president: Edouard
Bailat, de et ä Glovelier, vice-president: Emile Hertzeisen, de et ä Glovelier;
secretaire: Joseph Monin, de et ä Glovelier.

Bureau Erlach
28. Juni 1946. Käserei.

Karl Wenger, in Erlach, Käserei (SHAB. Nr. 284 vom 4. Dezember 1934,
Seite 3330). Diese Firma wird infolge Geschäftsaufgabe gelöscht,
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28. Juni 1946. Käserei.
Emil Wenger, in Er lach. Inhaber dieser Firma ist Emil Wenger-Hotten-
berg, von Thierachern, in Erlach. Betrieb einer Käserei.

Bureau Fruligen
29. Juni 1946. Spezereien, Früchte usw.

G. Sarbach-Wyssen Adelboden, in Adelboden. Inhaber dieser Firma ist
Gottlieb Sarbach-Wyssen, von und in Adelboden (Bern). Handel mit
Spezereiwaren, Früchten und Gemüsen.

29. Juni 1946.

Germann, Spezereihandlung, in Adelboden, Spezereihandlung (SHAB.
Nr. 85 vom 13. April 1934, Seite 983). Die Firma wird infolge Aufgabe
des Geschäftes gelöscht.

29. Juni 1946.
Arnold Brunner, Schuhgeschäft, in Adelboden (SHAB. Nr. 45 vom
15. Februar 1921, Seite 346). Die Firma wird infolge Todes des Inhabers
gelöscht. Aktiven und Passiven werden von der nachstehend eingetragenen
Firma « Arnold Brunners Wwe. Schuhhandlung, Adelboden », in Adelboden,
übernommen.

29. Juni 1946.
Arnold Brunners Wwe. Schuhhandiung Adelboden, in Adelboden.
Inhaberin dieser Firma ist Frieda Brunner, geborene Bärtschi, Arnolds
Witwe, von und in Adelboden (Bern). Die Firma übernimmt Aktiven und
Passiven der vorstehend gelöschten Firma « Arnold Brunner, Schuhgeschäft»,
in Adelboden. Schuhhandlung und Reparaturwerkstätte.

Bureau Inlerlaken
29. Juni 1946.

Milchverwertungsgenossenschaft Interlaken und Umgebung, in Interlaken
(SHAB. Nr. 192 vom 18. August 1939, Seite 1730). Aus der Verwaltung
ist der Sekretär Florian Balmer infolge Todes ausgeschieden; seine Unterschrift

ist erloschen. In der Generalversammlung vom 14. Mai 1944 wurde
an dessen Stelle als Sekretär gewählt: Florian Balmer, Sohn, von Wilders-
wil, in Matten. Präsident, Vizepräsident und Sekretär zeichnen kollektiv
zu zweien.

29. Juni 1946. Kolonialwaren, Wein.
Paul Bernhard, in Interlaken, Kolonialwaren und Weinhandlung (SHAB.
Nr. 224 vom 24. September 1940, Seite 1718). Diese Einzelfirma 1st infolge
Aufgabe des Geschäftes erloschen.

29. Juni 1946. Strumpfwaren.
Werner Sterchl, in Wilderswil, Handel mit Strumpfwaren (SHAB.
Nr. 79 vom 6. April 1945, Seite 782). Der Gerichtspräsident von Interlaken
hat durch Urteil vom 9. April 1946 über den Firmaiuhaber den Konkurs
erkannt.

29. Juni 1946. Textilwaren.
Hans Mutti, in Bönigen, Vertretung von Textilwaren (SHAB. Nr. 116

vom 22. Mai 1945, Seite 1138). Der Gerichtspräsident von Interlaken hat
durch Urteil vom 10. Mai 1946 über den Firmainhaber den Konkurs erkannt,
Da der Geschäftsbetrieb aufgehört hat, wird die Firma von Amtes wegen
gestrichen.

Bureau de Moulier
'22 juin 1946. Electrochimie, etc.

Chromlux S. ä r. 1., ä Tavannes. Suivant acte authentique et Statuts du
14 juin 1946, il a ete constitue sous cette raison sociale une society ä responsa-
bilite limitee qui a pour objet l'exploitation d'une entreprise d'electro-
chimie et, en particulier, de galvanoplastie. Le capital social est de fr. 20 000.
Les associes sont: Henri-Albert Matthey, du Locle, ä Tavannes, pour une
part de fr. 10 000, et Gerald Mathez, de Tramelan-Dcssus, k Tavannes,
pour une part de fr. 10 000. Les communications aux assoeiis se font ou
verbalement ou par lettres recommandees et les publications dans la Feuille
officielle suisse du commerce. Les deux assoeiis Henri-Albert Matthez et
Gerald Mathez ont iti disignis comme girants avec signature collective.

28 juin 1946.
Cooperative de construction de Moutler, & Moutier. Sous cette raison
sociale, il a ete constitui une soeiiti cooperative ayant pour but de fournir
ä ses societaires des logements salubres k des prix aussi bas que possible. Les
membres de la soeiiti sont exoniris de toute responsabiliti personnelle.
Les obligations de la soeiiti sont garanties par les biens de celle-ci et par
des parts sociales. Les parts sociales sont de fr. 100 ou de fr. 300. Les
Statuts portent la date du 11 avril 1946. La convocation de l'assemblie
generale se fait par avis icrit adressi k chaque soeiitaire. Les
publications de la soeiiti sont faites dans le «Petit Jurassien» k
Moutier et, lorsque la loi prescrit, dans la Feuille officielle suisse du
commerce. La soeiiti est administrie par un comiti de 5 k 11 membres.
La soeiiti est engagee par la signature collective du president ou du vice-
president avec. celle du secretaire. Georges Diacon, de Dombresson, ä

Moutier, est president; Rene Chevalier, de et ä Moutier, vice-president;
Willy Hirschi, de Rüschegg, k Moutier, secretaire.

Bureau Saanen

24. Juni 1946. Vertretungen aller Art.
von Tiele-Bally Alexandra Karolina, in Gstaad, Gemeinde Saanen.
Inhaberin dieser Firma ist Alexandra Karolina von Tiele-Bally, geschieden
von Claus Hubert von Tiele, von Saanen, in Gstaad, Gemeinde Saanen.
Vertretungen aller Art

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolßngen)
26. Juni 1946. Radio, Photoartikel.

Emil Luttenbacher, in Münsingen, Handel mit Radio und Photoartikeln
(SHAB. Nr. 285 vom 5. Dezember 1932, Seite 2834). Die Firma wird infolge
Geschäftsaufgabe gelöscht. Aktiven und Passiven gehen über auf die neue
Firma « August & Werner Luttenbacher », in Münsingen.

26. Juni 1946. Photos, Radio.
August & Werner Luttenbacher, in Münsingen. Unter dieser Firma
haben die Brüder August und Werner Luttenbacher, beide von und in
Münsingen, eine Kollektivgesellschaft gebildet, welche am 1. Januar 1946
entstanden ist. Die Firma übernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen
Firma « Emil Luttenbacher » in Münsingen. Photogeschäft, Reparatur und
Verkauf von Radioapparaten.

Bureau Wimmis (Bezirk Niedersimmental)
26. Juni 1946.

Verband für Slmmentaler Alpfleckviehzucht und Aipwirtschaft, Genossenschaft,

in Wimmis (SHAB. Nr." 171 vom 25. Juli 1933, Seite 1812). In der
Generalversammlung vom 24. Februar 1946 wurden die Statuten revidiert
und dem neuen Genossenschaftsreclite angepasst. Zweck der Genossenschaft

ist die Förderung der Alpfleckviehzucht und der Alpwirtschaft und
die Wahrung ihrer Interessen im Gebiete der Amtsbezirke Saanen, Ober-
und Niedersimmental, Frutigen, Interlaken, Oberhasli und Thun. Für die
Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet einzig und allein das Genossenschaft^

vermögen. Jede persönliche Haftung der Mitglieder ist
ausgeschlossen. Die Veröffentlichungen erfolgen, soweit es das Gesetz verlangt,
im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die übrigen Bekanntmachungen
sind in den Amtsanzeigern von Saanen, Nieder- und Obersimmcntal, Frutigen,
Interlaken, Oberhasli und Thun zu publizieren. Der Vorstand besteht aus
7 Mitgliedern. Präsident ist Arnold Glur, bisher. Vizepräsident Hans
Ueltschi, bisher. Geschäftsführer ist der bisherige Wilhelm Josi,
der auch als Sekretär des Vorstandes und der Generalversammlung waltet.
Die Unterschrift führen der Präsident, der Vizepräsident und der Geschäftsführer

kollektiv zu zweien.

Neuenburg — Neuchätel — Neuchätel
Bureau de Neuchätel

26 juin 1946. Pension, tea-room, etc.
Metropole et Port S.A., k Neuchätel, pension, restauration, tea-room, etc.,
soeiiti anonyme (FOSC. du 2 aoüt 1939, n° 178, page 1618). L'adminis-
trateur Camille Jeanneret, demissionnaire, est radii et ses pouvoirs sont
eteints. Pierre Soguel, de Cemier, k Neuchätel, a iti nommi unique administrates

avec signature individuelle.
26 juin 1946. Imnieubles.

Pribarreau-Est S.A.,ä Neuchätel (FOSC. du22mars 1941, n°69, page 574).
Par suite de demission, Albert Guye-Borel ne fait plus partie du conseil
d'administration; sa signature est radiee. Norbert Megroz, allii Zuretti,
fils d'Auguste, de Peney-le-Jorat, ä Neuchätel, a ete designe comme administrates

unique engageant la societe par sa signature individuelle.
26 juin 1946.

Ebauches S.A., ä Neuchätel, societe anonyme (FOSC. du 2 mars 1945,
n°51, page 511). Suivant proces-verbal authentique de son assemblie
generale du 18 mai 1916, la societe a modifie ses Statuts. Dorenavant le
but de la societe est de sauvegarder les interets de l'industrie des ibauches
d'horlogerie et de l'horlogerie en general et de contribuer k son developpe-
ment, en achctant tout ou partie des actions des fabriques d'ebauches,
en participant k l'administration de celles-ci et en contrölant financierement
et techniquement les entreprises auxquelles eile est intircssie. La societe
peut, en outre, fabriquer des parties detachees de montres, en particulier
des ebauches, et en faire le commerce. La societe s'interdit l'achat et la
vente professionnels de titres pour son propre compte ou pour le compte
d'autrui. La societe peut aussi ä titre exceptionnel s'occuper d'autres
affaires en correlation avec le but indique ci-dessus et avec le placement
de ses capitaux.

27 juin 1946. Representations horlogires.
Roger Vachet, ä Neuchätel, representations horlogires (FOSC. du 27 fe-
vrier 1942, n° 47, page 456). Cette maison est radiee par suite de cessation
de commerce.

Genf — Genive — Ginevra
26 juin 1946. Fournitures industrielles.

Frltschl & Cle, ä Genive, commerce de fournitures industrielles, soeiiti
en commandite dissoute par suite de faillite (FOSC. du 28 mai 1946, page
1621). La procedure de faillite, suspenduc faute d'actif, a ete clöturie par
jugement du Tribunal de lre instance de Geneve du 5 juin 1946. Cette
raison sociale est radiee d'office en application des dispositions de l'article 66,
alinea 2. de l'ORC.

26 juin 1946. Spectacles, concerts, etc.
Regllis S.A., k Geneve, toutes affaires se rapportant aux spectacles,
concerts, publicite, etc., societe anonyme dissoute par suite de faillite
(FOSC. du 3 juin 1946, page 1669). La procedure de faillite, suspendue
faute d'actif, a iti clöturie par jugement du Tribunal de lre instance de
Genive du 5 juin 1946. Cette raison sociale est radiee d'office en application
des dispositions de l'article 66, alinea 2, de l'ORC.

26 juin 1946.
Soeiiti pour le diveloppement de mines et d'entreprises sldirurglques, ä

Genive, societi anonyme (FOSC. du 25 juin 1946, page 1909). La societi
est dissoute par suite de faillite prononcie par jugement du Tribunal de
lre instance de Genive du 6 mai 1946.

26 juin 1946. Transports et entrepöts.
Sauvln, Schmidt et Cle, Soeiiti Anonyme, ä Genive, entreprise de transports

et entrepöts (FOSC. du 8 mars 1946, page 734). Franz-Xaver Hohn
(inscrit jusqu'ici comme fondi de pouvoir) a ite nommi sous-directeur.
Edouard Knutti, de et ä Genive, et Ernest Covini, de Lucerne, ä Genive,
ont iti nommis fondis de pouvoir. Le sous-directeur et les fondis de pouvoir
signent collectivement ä deux.

26 juin 1946.
Soeiiti Immobillire Rue Saint Liger, ä Genive, societe anonyme (FOSC.
du 26 septembre 1935, page 2399). Le conseil d'administration est actuelle-
ment composi de: Albert Natural (inscrit), actuellement domicilii ä Collonge-
Bellerive, nommi prisident, et Germaine Le Coultre, secretaire, de Genive,
ä Chine-Bougeries, lesquels signent collectivement. L'administrateur
Etienne-Emile Le Coultre est dicidi; ses pouvoirs sont iteints. Adresse:
Rue de la Corraterie 20 (rigie Choisy, Dumont et Cie).

26 juin 1946.
Socliti anonyme des immeubles de la Rue Lombard, k Genive (FOSC. du
16 novembre 1935, page 2820). Marcel CasaT, de et ä Thöncx, a iti nommi
membre du conseil d'administration, avec signature collective ä deux, en
remplacement d'Eugerie Dupont, dicede, dont les pouvoirs sont iteints.
Nouvelle adresse: Rue de la Corraterie 20 (rigic Choisy, Dumont et Cie).

26 juin 1946. Matiires premiires et objets manufacturis.
Slno-Swlss Trading C° Limited, By Shares, ä Shanghai (Chine). Cette
soeiiti ä responsabiliti limitie, inscrite sur le registre du commerce suisse

aupris du consulat giniral de Suisse k Shanghai le 6 aoüt 1940, a, suivant
dicision de son assemblie ginirale du 25 juin 1946: 1° transfiri son siige
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ä Geneve; 2° modifiö sa raison sociaJe; 3° prorogö sa duröe d'une fa?on
illimitöe; 4° converti son capital social de $ 10 000 amöricains (USA.)
(divisö en 4 parts sociales, l'unc de $ 7000 et les trois autres de $ 1000

chacune) en fr. 30 000 suisses (divisö en 4 parts sociales, l'une de fr. 21 000
et les trois autres de fr. 3000 chacune); 5° adoptö de nouveaux Statuts.
La raison sociale est; Slno-Swlss Trading Limited Liability Co. La sociätö
a pour hut, notamment en Chine, 1'achat, la vente, l'importation et 1'expor-
tation de maticres premieres et d'objets manufactures, ainsi que toutes
representations relatives au hut social. Les statuts originates dates du
6 aoüt 1940 ont ete revises le 23 juin 1946. Le capital social est de fr. 30 000
suisses. Les associes sont: Rene Minutti, de Geneve, ä Shanghai, pour
une part de fr. 21 000 suisses; Jules-Alfred Robert, de Vaumarcus-Vemeaz
(Neuchätel), ä Shanghai, pour une part de fr. 3000 suisses; Xavier de

Boissezon, de nationalite fran^aise, ä Shanghai, pour une part de fr. 3000
suisses, et veuve Sophie Ducimetiere, de nationalite fran?aise, ä Shanghai,
pour une part de fr. 3000 suisses, comme etant seule et unique heritiere
de la part de 1'assoeie Löon Ducimetiere, son epoiix, aujourd'hui decede.

L'organe de publicite de la societe est la Feuille officielle Suisse du
commerce. L'associe Rene Minutti a ete confirme dans ses fonctions de gerant
et Rene Wille, de La Sagne (Neuchätel), ä Geneve, a ete nomme en qualite
de second gerant. Conformement aux termes des nouveaux statuts, les

gerants signent individuellement. En consequence, les pouvoirs de l'associe-
gerant Rene Minutti sönt modifies dans le sens ci-dessus. La procuration
collective conferee ä Leon Ducimetiere, ex-associe, est eteinte. Bureaux;
Avenue de Champel 29 (chez Rene Wille).

26 juin 1946.
Societe Immoblliere Camelia, ä Geneve, societe anonyme (FOSC. du
26 juillet 1941, page 1456). Suivant proces-verhal authentique de son
assemble generale extraordinaire du 11 juin 1946, la societe a decide:
1° de porter son capital social de la somme de fr. 5000 ä celle de fr. 50 000

par: a) elevation de la valeur nominale des 5 actions anciennes de fr. 1000

nominatives, ä fr. 2000 lesquelles au surplus ont ete converties en actions
au porteur; b) et emission de 20 actions nouvelles de fr. 2000 chacune,
au porteur; 2° de diviser chaque action de fr. 2000 en 8 actions de fr. 250;
3° d'adopter de nouveaux statuts et de les adapter ä la legislation nouvelle.
La societe a pour objet 1'acquisition, la vente, la construction, I'exploi-
tation et la location d'immeubles dans le canton de Geneve et toutes
operations s'y rattachant. II est rappele que, lors de sa constitution, la

soeiete a acquis, pour le prix de fr. 42 000 un immeuble sis en la commune
de Geneve (section Plainpalais), designe actuellement au registre foncier
comme parcelle 925 (feuillet 925), feuille 46, avec lieu dit « Rue Dizerens 9 »

le bätiment D 820 ä destination d'habitation. Le capital social est de

fr. 50 000, divise en 200 actions de fr. 250 chacune, au porteur. II est liherä
jusqu'ä concurrence de fr. 25 000. L'organe de publieite est la Feuille
of ficielle suisse du commerce. Hedwige Moretti, nee Bringold, de et ä Geneve,
a ätä nommöe unique administratrice, avec signature individuelle. Les
administrateurs Aimä Turrian et Jacques Ricci ont dcmissionnä; leurs
pouvoirs sont äteints.

26 juin 1946. Porte-mines.
CHOBER S.A., ä Geneve. Suivant acte authentique et statuts du 17 juin
1946, il a etä constituä, sous eette raison sociale, une societe anonyme
ayant pour but ('exploitation commereiale et la vente des porte-mines
4 couleurs des brevets Charles Bergonzo. Elle pourra s'adjoindre d'autres
activites, notamment toutes representations, exploitations et vente d'autres
produits. Le capital social est de fr. 50 000, divise en 100 actions nominatives

de fr. 500 chacune, entierement liberties. L'organe pour les puhlications
de la society est la Feuille officielle suisse du commerce. Les communications
aux actionnaires sont faites par avis sous pli recommande. Le conseil
d'administration se compose d'un ä trois memhres, actuelleinent de:
Charles Bergonzo, de et ä Moutier, president du conseil d'administration,
seul administrateur; Henri-John Blondel, de et ä Geneve a etä designe
eommc fonde de procuration et secretaire du conseil d'administration.
La soeietö sera engagce par la signature sociale individuelle de l'unique
administrateur ou du fonde de procuration. Loeaux: Boulevard du
Theatre 9.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

GESA Schweizerische Genossenschaft für Saatgutversorgung

(Soctete cooperative suisse pour l'approvisionnement en sentences)

Zürich

LiquidalloDS-Schuldenruf gemäss Artikel 913, 742 und 745 OR.

Erste Veröffentlichung
Die GESA Schweizerische Genossensehaft für Saatgutversorgung in Liq.

fordert hiemit gemäss Artikel 913 und 742/2 OR. allfällig vorhandene, ihr
nicht bekannte Gläubiger auf, ihre rechtsgültigen Forderungen unter Beilage
beweiskräftiger Unterlagen bis 31. Juli 1946 beim obgenannten Syndikat,
Rüdigerstrasse 1, Zürich, geltend zu machen. (AA. 1573)

Zürich, den 1. Juli 1946.

GESA Schweizerische Genossenschaft für Saatgutversorgung in Liq.

Landgesellschaft Gundeldingen AG., Basel

Liquidationsschuldenruf und Aufforderung an die Gläubiger gemäss
Artikel 742 OR.

Dritte Veröffentlichung
Die Aktiengesellschaft unter der Firma «Landgesellschaft Gundeldingen

AG.» hat sich durch Beschluss der Generalversammlung vom 28. Juni 1946
aufgelöst. Die Gläubiger werden hiemit gemäss Artikel 742, Absatz 2, OR.
zur Anmeldung ihrer Ansprüche am Sitz der Gesellschaft Streitgasse 3111

in Basel aufgefordert. (AA. 1531)

Landgesellschaft Gundeldingen AG.
Der Verwaltungsrat.

Dil. Amt fir lelifiin Oienfra

Mm ttdftal de la pnnniM iitelletfielle - Udo federals della pwrietä imellettiale

Zweite Hälfte Mai 1946
Deuxieme quinzaine de mai 1946 — Seconda de quindicina di maqgio 1946

Cl.
Kl.

Kl.
Cl.

Kl.
Kl.

Kl.
Kl.
Kl.
Kl.

KI.
Kl.

Kl.

Kl.

Kl.
Kl.
Kl.

Cl.
Kl.
Kl.
Kl.
Kl.

II. Abteilung — llme Partie — lla Parte

Scbluss von Patent-Liste Nr. 10 (sieheS HAB. Nr. 151 vom 2. Juli 1946)
Fin de la liste des brevets n° 10 (voir FOSC. n° 151 dn 2 juillet 1946)
Fine della lista del brevetti n° 10 (vedi FUSC. n° 151 del 2 luglio 1946)

Löschungen — Radiations — Radiazioni
(587 Hauptpatente
2 a, n° 212821.
2 c, Nr. 207677.

2 e, Nr. 239887.
4 a, n° 168044.

4 a, Nr. 189573.
4 a, Nr. 234736.

4 c, Nr. 189575.
4 d, Nr. 216348.
4 d, Nr. 235729.
6 a, Nr. 194128.

6 a, Nr. 217165.
6 a, Nr. 223040.

7 a, Nr. 226188.

7 a, Nr. 234553.

7 c, Nr. 187047.
7 c, Nr. 219369.
7 c, Nr. 223504.

7 c, n° 228868.
7 e, Nr. 231678.
7 g, Nr. 232556.
8 a, Nr. 198647.
8 b, Nr. 173649.

Kl. 8 b, Nr. 216903.

Kl. 8 c, Nr. 166138.

Kl. 10 a, Nr. 198932.
Kl. 10 c, Nr. 187381.

Kl. 10 d, Nr. 200003.

Kl. lla, Nr. 2.36959.

Kl. IIb, Nr. 220468.

Cl. 12 a, n° 217172.
Kl. 13 c, Nr. 231215.

Kl. 13 e, Nr. 203909.

Kl. 13 e, Nr. 207697.

Kl. 13 e, Nr. 228881.
Cl. 13 e, n° 229576.
Kl. 13 e, Nr. 230665.

Kl. 13 i, Nr. 228883.

Kl. 14 b, Nr. 193020.

Kl. 14 d, Nr. 212611.

Kl. 14 d, Nr. 222513.

Kl. 14 d, Nr. 234069.
Kl. 14 d, Nr. 239907.

Q. 15 a, n° 186502.
Kl. 15 b, Nr. 236367.

- 587 brevets prineipaux — 587 brevetti principal))
Crochet de remorquage.
Durch ein Zuggespann, einen Traktor oder
dergleichen fortzubewegende Kartoffelerntemaschine.
Bewässerungsanlage für Gartenbeete.
Plancher en böton armä et son proeäde de
construction.

Wärme- bzw. Kälte-Isolierung.
Eisenbetonrippendecke mit Rippen- und
Druckgurtkörpern.

Dachkonstruktion.
Parkettboden.
Plattenbelagteil.
Verbindung von Eisenbahnschienen an der Stoss-
fuge.
Eisenbahnschienenstossbrücke.
Verfahren zum Ausrichten und Verschweissen
alter Schienenstösse mit abgebogenen Schienenenden

im Gleis.
Füllschachtfeuerung in einem gleichzeitig zur
Raumbeheizung verwendbaren Kochherd.
Einrichtung zur Verbesserung des Heizeffektes
von Oefen und dergleichen.
WarmWasserbehälter.
Verfahren zur Aufspeicherung von warmemWasser.
Verfahren und Anlage zur Heizung von
Einzelgebäuden oder Gebäudegruppen mittels
Warmwassers.

Installation de chauffage ä eau.
Ummantelungsgehäuse für Flüssigkeitserhitzer.
Rippenheizkörper mit eigenem Dämpferzeuger.
Knetmaschine.
Verfahren zur Herstellung von aus keramischen
und gläsernen Körpern bestehenden, durch
Zusammenschmelzen fest und dicht verbundenen
Gegenständen und naeh diesem Verfahren
hergestellter Gegenstand.
Verfahren zur Herstellung vakuumdichter Löt-
V'Thindungen zwischen Teilen aus keramischem
Werkstoff und aus Metall.
Düse zum Versprühen von Schlamm in Drehrohröfen.

Sicherheitsschloss mit mehreren Zuhaltungen.
Aufhänge- und Führungseinrichtung an Falt-
schiehefenstem und -türen.
Vorrichtung zum beliebigen Feststellen von Flügeln
von Fenstern und dergleichen.
Verfahren zur Herstellung von durchsichtigem
blasenfreiem Kieselsäureglas.
Verfahren zur Aenderung der physikalischen und
chemischen Oberflächeneigensehaften von
Gegenständen, die mindestens äusserlich aus silikatischen
Stoffen bestehen.
Installation pour carboniser le bois.
Luftüberschuss-Regeleinrichtung für Gasfeuerstätten.

Generator, insbesondere für leicht Schlacken
bildende Brennstoffe.
Gaserzeuger für feste Brennstoffe, wie Kohle,
Torf, Holz oder dergleichen, insbesondere für
Nadelholz.
Holzgasgeneratoranlage für Automobile.
Installation pour l'allumage d'un gazogene.
Schraubdeckelverschluss an der Schüröffnung von
Gaserzeugern, insbesondere für Fahrzeuge.

Vorrichtung zur selbsttätigen Steuerung der
Drosselklappe eines Rauehabzugskanalcs von
Heizvorrichtungen.

Vorrichtung zur Mengenanzeige des Karbidvorrates
in Azetylenentwicklern.

Vorrichtung zur Entstaubung des Treibgases für
Kraftfahrzeuge mit einem Erzeuger für das
Treibgas.
Apparat zum Reinigen des Gases und gleichzeitigen

Verdichten desselben für mit Gasgenerator
versehene Brennkraftmaschinen.
Gaskühler.
Einrichtung zum Reinigen von Generatorgas und
Mischen mit Frischluft, insbesondere für
Kraftfahrzeugmotoren.
Gril pour viande.
Höhlmesser.
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Kl. 15 c, Nr. 239911.
Kl. 15 f, Nr. 225126.
Kl. 15 g. Nr. 207473.
Id. 15 g, Nr. 231224.

Kl. 15 i,
Id. 15 i,
Id. 15 i,
Id. 15 i,
Id. 15 k,
CI. 151,
Kl. 16,
Id. 17 a,

Id. 17 a,

Kl. 17 b,

Id. 18 a,

Kl. 18 a,

CI. 18 a,

Id. 18 b,

Id. 18 b,

Kl. 18 b,

Nr. 176313.
Nr. 233380.
Nr. 239915.
Nr. 239920.
Nr. 200021.
a» 223518.
Nr. 215110.
Nr. 213408.

Nr. 233145.

Nr. 184588.

Nr. 167128.

Nr. 225974.

n° 239924.

Nr. 217735.

Nr. 223524.

Nr. 225138.

Id. 19 b, Nr. 231868.
Id. 19 b, Nr. 239927.

Id. 19 e, Nr. 178504.

Kl. 19 e. Nr. 208513.
Kl." 19 d, Nr. 178505.
Id. 19 d, Nr. 180034.
Kl. 21a, Nr. 219115.
CI. 21c, n° 170416.

CI. 21 c, n° 170417.
Id. 21 f, Nr. 159641.
Id. 21 f, Nr. 190118.

Id. 22 d, Nr. 173373.
Id. 23 a, Nr. 165792.
Id. 23 a, Nr. 213885.

Id. 24 a, Nr. 175997.

Id. 24 a, Nr. 210078.

Id. 24 a, Nr. 215386.

Kl. 24 a, Nr. 228626.
Id. 24 b, Nr. 226675.
Id. 24 c, Nr. 157312.
Kl. 24 c, Nr. 209625.
Id. 24 d, Nr. 173704.
Kl. 24 d, Nr. 185918.
Kl. 25 a, Nr. 158521.

Kl. 25 b, Nr. 207710.
Id. 25 b, Nr. 217209.
Id. 25 b, Nr. 217210.
Id. 25 b, Nr. 217211.
Kl. 25 b, Nr. 217751.
Id. 25 b, Nr. 217752.
Kl. 25 b, Nr. 220193.

Id. 25 b, Nr. 239372.
CI. 25 e, n° 233165.

Kl. 27 a, Nr. 208736.
Kl. 27 a, Nr. 208737.

CI. 27 a, no 219912.
Kl. 27 a, Nr. 220197.
Kl. 27 a, Nr. 228630.
Kl. 29 a, Nr. 194175.
Kl. 29 b, Nr. 224197.

Kl. 29 e, Nr. 171345.
Kl. 30 b, Nr. 223061.

Kl. 31 b, Nr. 192139.
Kl. 32 f, Nr. 194750.

ä

von

Vorrichtung zum Aufhängen von Stielgeräten.
Elektrische Wärmeplatte.
Polstermatratze mit Federeinlage.
Vorrichtung zum Spannen und Festhalten von
Leintüchern auf den Liegeflächen von Betten und
anderen Sehlafstätten.
Küchenschrank.
Zur Bildung von Regalen bestimmter Trog.
Auflagewinkel aus Metall für Matratzen.
Als Schreib- und Lesepult verwendbarer Hand-
Klosettpapier. [koffer.
Accessoire de boite aux lettres.
Zahnbürste.
Drahtverschluss an Behältern mit Versehluss-
deckeln.
Vorrichtung zum beiderseitigen Laekieren der
Längsnähte von Blechdosenrümpfen.
Abfüllmaschine zum Abfüllen von Flüssigkeit in
vorbestimmter Menge in Flaschen.
Verfahren zum Verlegen der Kunstfäden auf die
Spinnspulen von Kunstseidespinnmaschinen.
Verfahren zur Erzeugung verkaufsfertiger
Kunstseide-Zwirnwickel.

Dispositif pour le traitement de fibres textiles
lisses et courtes, notamment de fibres de kapok.
Verfahren zur Herstellung von Wollersatzfasern
aus Viskose.
Verfahren zur Herstellung von künstlichen Fasern
und Fäden aus Eiweiss.
Verfahren zur Herstellung von wollähnliehen
Spinnfasern aus Misehlösungen von Keratin und
Zellulose.
Karde.
Verfahren und Vorrichtung zum Vorbereiten
bereits entholzter und gekämmter Bastfasern,
insbesondere Grünflaehsfasern, für das Verspinnen.
Doppelseitige Spinn-, Zwirn-, Spul- oder ähnliche
Textilmaschine mit je einem Einzelantrieb für die
beiden Maschinenlängsseiten.
Ringspinnmaschine.
Fadenführungsvorrichtung für Spulmasehinen.
Garnhülse mit erhabenen Oberflächenteilen.
Schermaschine.
Dispositif d'alimentation des metiers ä tisser
changement automatique de la cannette.
Dispositif de chasse pour metier ä tisser.
Flachstahl-Dreherlitze.
Verfahren und Vorrichtung zum Bilden
Knoten, insbesondere Weberknoten.
Grciferdeckelvcrschluss für Nähmaschinen.
Maschensichere Wirkware.
Einflächige Kettenwirkware mit Gummikettenfäden.

Verfahren zur Herstellung von hochkonzentrierten
Seh wefelfarbstoffprä paraten.
Verfahren und Vorrichtung zum Ausseheiden und

Auffangen von Gasen, wie Schwefelkohlenstoff,
Schwefelwasserstoff, aus zu behandelnden
Kunstprodukten, wie Fasernstränge, Stapelfaser, Zellu-
loscfolien und dergleichen.
Verfahren zur Erhöhung der Kapillaraktivität von
Flüssigkeiten.
Mittel zum Waschen und Reinigen.
Flachtrockner für schrumpfende Stoffbahnen.
Farbstoffpräparat.
Präparat zur Herstellung von Azofarbstoffen.
Waschapparat.
Bügeleisensteckcr.
Strumpf mit absatzweise mehrfaeh verstärktem
Fersenteil.
Bade- oder Sportanzug.
Bade-, Strand-, Spiel- und Turnanzug.
Bade-, Strand- und Turnanzug.
Bade-, Strand- oder Turnanzug für Damen.
Badeanzug.
Bade-, Spiel- und Turnanzug für Kinder.
Verfahren zur Herstellung einer Bluse sowie nach
diesem Verfahren hergestellte Bluse.
Krawatte.
Procödö de fabrication de crampons de fermeturc
ä curseur comprenant le döcoupagc et l'oxydation
anodique de ces crampons.
Einlage im Schuh.
Schuhwerk mit einem von Brandsohle und Laufsohle

unabhängigen, mit dem Versehlussteil des

Schuhes verbundenen Hängeband.
Soulier de sport.
Schuhwerk mit biegsamer Laufsohle.
Elastische Sehuhsohle.
Getreidevorbereiter.
Elektrisch angetriebenes Werkzeug zum Naeh-
hauen und Schärfen von Mühlsteinen.
Homogenisierungsanlage für pulverförmiges Gut.
Verfahren zum Laugen von Brezeln und Einrichtung

zur Durchführung des Verfahrens.
Fleischwolf.
Verfahren zum Entfernen von überschüssigem
Chlorwasserstoff aus salzsäurehaltigen Lösungen
von Holzzucker, der für technische Zwecke
bestimmt ist.

Kl. 33 a, Nr. 216678.
IG. 33 b, Nr. 157930.

IG. 34 d, Nr. 208524.

IG. 34 d, Nr. 226918.

Kl. 36 a, Nr. 195065.

IG. 36 a, Nr. 224633.
IG. 36 d, Nr. 227970.

IG. 36 f, Nr. 171711.

IG. 36 g, Nr. 202237.

IG. 361, Nr. 164194.

IG. 36 i, Nr. 165153.

IG. 36 m, Nr. 179761.

IG. 36 o, Nr. 157659.
Kl. 36 o, Nr. 166786.
Kl. 36 o, Nr. 173732.
Kl. 36 o, Nr. 181804.
IG. 36 o, Nr. 191561.

IG. 36 o, Nr. 201951.

IG. 36 o, Nr. 202546.

IG. 36 o, Nr. 204847.

IG. 36 o, Nr. 211112.

Kl. 36 o, Nr. 212190.

IG. 36 o, Nr." 214404.
Kl. 36 o, Nr. 225358.

Kl. 36 o, Nr. 226687.

IG. 36 o, Nr. 228644.
Kl. 36 o, Nr. 232110.

IG. 36 o, Nr. 232600.
Kl. 36 o, Nr. 235281.

IG. 36 o, Nr. 239951.

IG. 36 p, Nr. 219652.

Kl. 36 p, Nr. 224207.

Kl. 36 p, Nr. 226689.

KI. 36 q, Nr. 208753.

IG. 36 q, Nr. 210598.

Kl. 36 q, Nr. 233184.

Kl. 36 q, Nr. 234107.

Kl. 36 q, Nr. 239952.

Kl. 37 a, Nr. 157035.
Kl. 37 a, 'Nr. 163897.
Kl. 37 a, Nr. 180960.
Kl. 37 a, Nr. 188025.
Kl. 37 a, Nr. 196346.
Kl. 37 b, Nr. 157948.

Kl. 37 b, Nr. 163548.

Kl. 37 b, Nr. 187126.

Kl. 37 b, Nr. 195331.
IG. 37 b, Nr. 195655.
Kl. 37 b, Nr. 203430.

Kl. 37 b, Nr. 214185.

Kl. 37 b, Nr. 216167.

Kl. 37 c, Nr. 209347.

Kl. 37 e, Nr. 211302.

Kl. 37 d, Nr. 157344.

IG. 37 d, Nr. 189143.

Kl. 37 d, Nr. 213909.

Mehrhorden-Malzdarre.
Verfahren zur Herstellung eines wenigstens
annähernd alkoholfreien Getränkes.
Verfahren zur Herstellung eines als Kaffee-Ersatz
oder Kaffeezusatz dienenden Produktes.
Verfahren zur Herstellung von stickstoffhaltigen
Produkten, insbesondere für Fütterungszwecke.
Einrichtung an Vakuumapparaten zum Erleichtern

des Ausweehselns einzelner Röhren.
Eindampfanlage.
Gerät zum Ausseheiden von gelösten Stoffen aus
Lösungen auf elektroosmotischem Wege.

Verfahren zum Ansaugen und Weiterbefördern
von Flüssigkeiten jeder Art und Vorrichtung zur
Ausübung des Verfahrens.
Verfahren zur Durchführung chemischer
Reaktionen.

Verfahren zur Reinigung von kohlenstoffhaltige
Verunreinigungen enthaltendem Sehwefel mittels
Oleum.
Verfahren zur Herstellung von hochprozentigen
Perverbindungen.
Verfahren zur Gewinnung eines leicht filtrierbaren
Magnesi u mh ydro xyds.
Verfahren zur Darstellung von Triallylazetonitril.
Verfahren zur Herstellung von Kamphen.
Verfahren zur Herstellung von Zyklohexylphcnol.
Verfahren zur Herstellung eines Arylamides.
Verfahren zur Chlorierung der Methylgruppen von
methylsubstituierten aromatischen Verbindungen.
Verfahren zur Herstellung von Aethinyl-andro-
stendiol.
Verfahren zur Herstellung eines Anthrachinon-
derivates.
Verfahren zur Herstellung eines schwefelhaltigen
Kondensationsproduktes.
Verfahren zur Herstellung einer in Wasser quellbaren

bis lösliehen Verbindung.
Verfahren zur Darstellung eines neuen Oxyketons
der Androstanreihe.
Verfahren zur Herstellung von Zyklohexanol.
Verfahren zur Herstellung von 1.5-DichIornaph-
thalin-4.8-dikarbonsäure.
Verfahren zur Herstellung von Isozyansäure-
methylester.
Verfahren zur Darstellung von 17-Oxy-progesteron.
Verfahren zur Abscheidung von Pregnenol-(3)-on-
(20)-estern.
Verfahren zur Veresterung von Zellulose.
Verfahren zur Herstellung von 2-ChIorbutadien-
1,3.
Verfahren zur gleichzeitigen Herstellung von Butyl-
alkohol und Butyraldehyd.
Verfahren zur Darstellung einer quaternären
Ammoniumverbindung.
Verfahren zur Herstellung von 6gliedrigen N-hete-
rozyklischen Substanzen aus Akrolein oder dessen
Homologen und Ammoniak.
Verfahren zur Herstellung von 6gliedrigen N-hete-
rozyklischen Substanzen.
Verfahren zur Herstellung von 2-Methoxy-3.5.6-
trichlor-1.4-benzochinon.
Verfahren zur Herstellung von 5-(p-Diphenyl-
amino)-2-methoxy-l .4-benzochinon.

Verfahren zur Herstellung einer Diazoaminover-
bindung.
Verfahren zur Herstellung von sekundären Aminen
der Anthrachinonreihe.
Verfahren zur Herstellung eines Alkylierungs-
produktes.
Verfahren zur Darstellung eines Azofarbstoffes.
Verfahren zur Herstellung eines Azofarbstoffes.
Verfahren zur Herstellung eines Azofarbstoffes.
Verfahren zur Herstellung eines Azofarbstoffes.
Verfahren zur Herstellung eines Monoazofarbstoffs.
Verfahren zur Herstellung eines neuen
Kondensationsproduktes.

Verfahren zur Darstellung eines Küpenfarbstoffes
der Anthraehinonreihe.
Verfahren zur Darstellung eines sauren Triphenyl-
methanfarbstoffs.
Verfahren zur Herstellung eines Küpenfarbstoffes.
Verfahren zur Herstellung eines Küpenfarbstoffes.
Verfahren zur Herstellung eines Farbstoffs der
Anthraehinonreihe.
Verfahren zur Herstellung eines sauren Wollfarbstoffes

der Anthraehinonreihe.
Verfahren zur Herstellung von Leukoestern ver-
küpbarer Verbindungen.
Verfahren zur Herstellung eines Nitrofarbstoffes
der Azinreihe.
Verfahren zur Herstellung eines Dioxazinfarb-
stoffes.
Verfahren zur Herstellung eines Schwefelfarbstoffes.

Verfahren zur Herstellung eehter Schwefelfarbstoffe.

Verfahren zur Herstellung eines Schwefelfarbstoffes.
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Kl. 40, Nr. 203438.

Kl. 41, Nr. 161055.

Kl. 41, Nr. 166505.

Kl. 37 e, Nr. 172074. Verfahren zur Darstellung eines lichtechten Farb¬
stoffes der Chinolinreihe.

Kl. 37 e, Nr. 174084. Verfahren zur Darstellung eines lichtechten Farb¬
stoffes der Chinolinreihe.

Kl. 37 e, Nr. 202553. Verfahren zur Herstellung eines Phthalozyanin-
farbstoffes.

Kl. 37 e, Nr. 209348. Verfahren zur Herstellung eines Gemisches von
Phthalozyaninsulfosäuren.

Kl. 37 e, Nr. 211304. Verfahren zur Herstellung eines Derivates des
2.5-Diamino-3.6-dichlor-1.4-benzochinones.

Kl. 37 f, Nr. 188325. Verfahren zur Herstellung lichtechter Farblacke.
Kl. 37 g, Nr. 216419. Verfahren zur Herstellung von Titanfarben.
Kl. 37 g, Nr. 230267. Wässeriges Anstrichbindemittel.
Kl. 37 g, Nr. 232891. Verfahren zur Herstellung von Färb- und Kopier¬

stiftminen.
Kl. 37 h, Nr. 231896. Als Wachstuch- und Ledertuchlack verwendbarer

Lack auf Grundlage von Nitrozellulose.
Kl. 37 h, Nr. 239954. Verfahren zur Herstellung von Lacken.
Kl. 37 i, Nr. 234352. Verfahren zum Entchromen von Altlederabfällen.
Kl. 38 f, Nr. 207349. Schneidwalze zur Herstellung von Seifenflocken.
Kl. 39 c, Nr. 223960. Verfahren zur Herstellung einer Randfeuerpatrone

" mit trocken geladenem Zündsatz und nach diesem
Verfahren hergestellte Randfeuerpatrone.
Verfahren zur Herstellung eines gerbend wirkenden

Stoffes.
Verfahren und Einrichtung zur Herstellung von
Isolierkörpern, insbesondere Korkplatten, aus
körnigem Isoliermaterial.
Verfahren zur Herstellung hochwertiger
Kondensationsprodukte.

KI. 41, Nr. 178556. Verfahren zur Herstellung von Isoliermassen.
Kl. 41, Nr. 179460. Verfahren zur Gewinnung von Fasermaterial aus

tierischer Haut.
Kl. 41, Nr. 182964. Verfahren zur Herstellung von Formkörpern aus

tierischem Hautmaterial.
Cl. 41, n° 196979. Procädä de d^shydrogänation de resine de cou-

marone.
Cl. 41, n° 196981. Proc6d£ de d^vulcanisation de caoutchouc vulca-

nisä.
Kl. 41, Nr. 202253. Verfahren zur Herstellung eines Kondensations¬

produktes.
Kl. 41, Nr. 211117. Verfahren zur Herstellung von in der Kälte schnell

erhärtenden säure- und alkalibeständigen Massen.

Verfahren zum Veredeln von flächenförmigen,
geschnittenen bzw. ausgestanzten Gebilden aus
filmbildenden plastischen Massen.
Verfahren zur Herstellung plastischer Massen.
Verfahren zum Aufhellen von nichtweissen Stoffen.
Verfahren zur Herstellung von künstlichen
Gebilden, wie Kunstseide, Kunstspinnfasern, Rosshaar,

Bändchen, Filme u. dgl. aus Eiweiss,
insbesondere aus Kasein.
Verfahren zur Herstellung von Kunstkautschuk-,
Fertig- oder Zwischenprodukten.
Verfahren zur Herstellung von Pressmassen.
Verfahren zur Verbesserung der Vcrarbeitbarkeit
von durch Polymerisation von die Gruppe CH,=C
enthaltenden Verbindungen entstandenen
Kunststoffen.

Verfahren zur Herstellung eines Oxydationsproduktes

von Aldehydharz.
Verfahren zur Herstellung von Kunststoffen und
Vorrichtung zu dessen Durchführung.
Verfahren zur Herstellung eines hochpolymere
Verbindungen enthaltenden Gemisches.
Vorrichtung zur Imprägnierung von Flüssigkeiten
mit Kohlensäure.
Verfahren zur-Enthärtung von Wasser.
Verfahren zum Entfernen von Gaseinlagerungen
aus den Oberflächenschichten von metallenen
Werkstücken auf elektrolytischem Wege.
Verfahren zum Aufrauhen von Aluminiumlegierungen

für galvanische Ueberzüge aus sauren
Bädern.
Verfahren zur Herstellung von Gegenständen mit
einem korrosions- und hilzebeständigen
Chromüberzug.

Verfahren zum Ueberziehen von langgestreckten
metallischen Gegenständen mit Aluminium.
Verfahren zur Erzeugung einer mechanisch und
elektrisch hochwertigen Phosphatschicht auf
Kupfer und Kupferlegierungen.

Kl. 45 d, Nr. 222552. Verfahren zur Herstellung von gegen Säure wider¬
standsfähigen Papiermaschinenfilzen.

Kl. 45 e, Nr. 198730. Rollenschneid- und Wickelmaschine für Papier
oder dergleichen.

Kl. 45 f, Nr. 223553. Verfahren zur Herstellung von Sicherheitspapier.
Kl. 46 b, Nr. 218088. Verfahren und Maschine zum Herstellen und

Bündeln von Papiertüten oder -beuteln.
Kl. 46 b, Nr. 239959. Briefkarte.
Kl. 46 e, Nr. 215413. Formatwagen an Faserstoffplattenformmaschinen

mit endlosem Sieb.
Kl. 46 e, Nr. 228451. Verfahren zur Herstellung von geformten Holz¬

fasererzeugnissen.
Kl. 46 f, Nr. 166510. Verfahren und Vorrichtung zur Herstellung eines

wasserdichten Papiergefässes mit Faltverschluss.
Kl. 47 d, Nr. 239960. Vorrichtung zum Offenhalten von Büchern.
Kl. 47 e, Nr. 222559. Merkzeichen an Karteiblättern.
Kl. 47 e, Nr. 227149. Karteikasten.
Kl. 47 e, Nr. 227150. Leitkarte für Karteien.

Kl. 41, Nr. 211312.

KI. 41, Nr. 211313.
Kl. 41, Nr. 214191.
Kl. 41, Nr. 217499.

Kl. 41, Nr. 221600.

Kl. 41, Nr. 223961.
Kl. 41, Nr. 226693.

Kl. 41, Nr. 233853.

Kl. 41, Nr. 237400.

Kl. 41, Nr. 239958.

Kl. 43, Nr. 178233.

Kl. 43, NT. 233858.
Kl. 44 a, Nr. 223783.

Kl. 44 a, Nr. 225375.

Kl. 44 a, Nr. 226028.

Kl. 44 b, Nr. 222550.

Kl. 44 d, Nr. 230273.

KI. 47 e, Nr. 227810.
Kl. 47 e, Nr. 234123.
Kl. 47 e, Nr. 235296.
Kl. 48 a, Nr. 206740.
Kl. 48 c, Nr. 158849.
Kl. 48 c, Nr. 159955.

Kl. 48 d, Nr. 165172.

Kl. 48 d, Nr. 185435.

Kl. 48 d, Nr. 189633.

Kl. 48 e, Nr. 229853.
Kl. 48 g, Nr. 177602.

Kl. 48 g, Nr. 179109.

Kl. 48 g, Nr. 180974.

Kl. 48 g, NT. 219158.

Kl. 48 g, Nr. 226701.

Kl. 48 i, Nr. 179111.
Kl. 49a, Nr. 187713.
Kl. 49 a, Nr. 191031.

Kl. 49 a, Nr. 191254.
Kl. 49 a, Nr. 199204.

Kl. 49 a, Nr. 199800.
Kl. 49 a, Nr. 199801.
Kl. 49 a, Nr. 215156.

Kl. 49 a, Nr. 225385.
Kl. 49 a, Nr. 239020.

Kl. 49 b, Nr. 192173.

Kl. 49 b, Nr. 212869.

KJ. 49 b, Nr. 217512.

Kl. 49 b, Nr. 217786.

Kl. 49 b, Nr. 223792.

Kl. 49 c, Nr. 188052.
Kl. 49 c, Nr. 190178.

Kl. 49 c, Nr. 231272.

Kl. 50 a, Nr. 223559.
Kl. 50 a, Nr. 228456.

Kl. 50 c, Nr. 232636.

Kl. 50 e, Nr. 239227.

Kl. 50 f, Nr. 192602.
KJ. 50 f, Nr. 230511.
Cl. 52, n° 237800.
Cl. 54 a, n<> 198433.
Kl. 54 b, Nr. 217265.
Kl. 54 d, Nr. 229443.
Kl. 54 f, Nr. 222825.
Kl. 54 f, Nr. 239973.

Kl. 54 f, Nr. 239974.
Kl. 54 f, Nr. 239975.
Kl. 56 e, Nr. 171417.

Kl. 56 e, Nr. 214925.

Kl. 56 f, Nr. 209661.

Kl. 56 g, Nr. 192179.

Kl. 56 g, Nr. 207736.

Kl. 56 g, Nr. 218393.

Kl. 56 g, Nr. 221962.

Kl. 56 g, Nr. 225189.

Kl. 56 g, Nr. 233206.

Verschliessbarer Karteikasten.
Formularkasten.
Stenogramm-Papier.
Matrizensetz- und Zeilengiessmaschine.
Hydraulische Prägepresse.
Steuerung für die Presspumpe hydraulischer Präge*
pressen.
Farbwerk für Druckmaschinen, insbesondere Ro-
tationsmaschinen.
Führungsvorrichtungfür die Papierbahn an Wendestangen

von Rollen-Rotationsdruckmaschinen.
Vorrichtung zum Beobachten geradlinig oder
annähernd geradlinig bewegter Gegenstände,
insbesondere laufender Papier- oder .Stoffbahnen.
Adressdruckmaschine für Einzeldruck.
Einrichtung an schreibenden Geschäftsmaschinen
zum gleichzeitigen Beschreiben von einem Grund-
und einem Vorderblatt.
Vorstcckeinrichtung an Schreibmaschinen zur
Einführung von mehr als zwei, auf verschiedenen
Zeilen zu beschreibenden Blättern, besonders für
Buchhaltungszweckc.
Einrichtung zum Vorstecken mehrerer Blätter an
Schreibmaschinen.
Fuss aus elastischem Material an feinmechanischen
Apparaten.
Vorrichtung zum selbsttätigen Einführen und
Einstellen von Schreibblättern in schreibenden oder
druckenden Maschinen.
Durchschreibgerät für die Loseblatt-Buchhaltung.
Photographische Kamera für Einzelbildaufnahmen.
Einrichtung zur Beseitigung störender Licht-
reflcxe bei photographischen Aufnahmen durch
Analysatoren.
Kamera mit photoelektrischem Belichtungsmesser.
Einrichtung zur Befestigung von Filterfassungen
am Objektiv photographischer Apparate.
Vergrösserungsgerät für photographische Zwecke.
Vergrösserungsgerät für photographische Zwecke.
An einem Projektor angebrachte Einrichtung zur
Abnahme des Tones von bewegten Tonfilmstreifen.
Photographisches Vergrösserungsgerät.
Photographisches Aufnahmegerät für Rcihenbild-
aufnahmen.
Verfahren zur Herstellung von auslösch baren
Lichtbildern.
Verfahren zur Herstellung von photographischen
Emulsionen unter Verwendung von Zelluloseestern.

Verfahren zur Farbentwicklung von photographischen

und kinematographischen Bildern.
Verfahren zur Desensibilisierung von lichtempfindlichen

Halogensilberschichten.
Verfahren zur Herstellung von photographischem
Material, das mindestens einen diffusionsechtcu
Farbstoffbildner in mindestens einer Haloger-
silbcrcmulsion enthält, insbesondere für farbige
photographische Bilder, und nach diesem
Verfahren hergestelltes photograpbisches Material.
Photoelektrischer Belichtungsmesser.
Rollfilm-Entwieklungsgerät für Tagcsliehtent-
wicklung.
Vorrichtung zum selbsttätigen Entwickeln von
photographischen Blättern.
Drehbleistift mit Flüssigkcitskammer.
Füllbleistift mit Einrichtung zur Befestigung der
Mine an der Minenschieberstnnge.
Füllfederhalter mit Sehraubkolhen und unverlierbarem

Drehknopf.
Verfahren zum Aufkleben von Coupons auf lvleb-
bögen und Einstecktafel zur Ausübung dieses
Verfahrens.

Verstellbarer Zeichentisch mit Reibungsgesperre.
Minenblcistiftspitzapparat.
Matäriel pour l'enseignement du dessin.
Appareil de culture physique et mecanotherapie.
Skistock.
Kartenspiel.
Abschncllspiclzeug.
Zum Fernschalten bestimmte Kupplung an
Modellschienenfahrzeugen.

Modellschienenfahrzeug.
Modellfabrzeug mit Messeinrichtung.
Rohrrücklaufgeschütz mit selbsttätig veränderlicher

Vorlaufbcgrenzung.
Sehießstandeinrichtung mit ein- und ausfahrbarer
Zielscheibe, insbesondere für Pistolenschießstände.

Einrichtung zur Bestimmung der Balinelemente
von Flugzeugen.
Einrichtung zum Uebungsschiesscn mit Druckluft

aus Mascbineufeuerwaffen.
AbzugsVorrichtung an Feuerwaffen für Einzel- und
Dauerschüsse.
Selbsttätige Feuerwaffe mit unverriegeltem
Verschluss.

Einrichtung an Maschinenwaffen zur Befestigung
des Laufes.
Magazineinrichtung für Repetier- und automatische

Feuerwaffen.
Selbsttätige Feuerwaffe mit gleitendem Lauf.
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Kl. 56h, Nr. 222828.

Kl. 57, Nr. 194215.

Kl. 58, Nr. 223332.

Kl. 58, Nr. 225578.

Kl. 59, Nr. 165537.

Kl. 59, Nr. 178272.
Kl. 59, Nr. 211681.

Kl. 59, Nr. 212661
Kl 59, Nr 230098

Kl. 59, Nr. 230733.
CI. 60, n° 240245.

Kl. 62, Nr. 201323.

Kl. 63, Nr. 223803.

Kl. 64, Nr. 205940.
Kl. 64, Nr. 214208.
Kl. 65, Nr. 188070.

KI. 66 a, Nr. 214209.
Kl. 66 a, Nr. 229455.
Kl. 66 c, Nr. 199828.
Kl. 66 c, Nr. 200403.
Kl. 66 c, Nr. 216452.

Kl. 67, Nr. 207548.

Cl. 67, n° 228978.

Kl. 67, Nr. 230523.
Kl. 68, Nr. 188072.

Kl. 68, Nr. 213283.

Kl. 68, Nr. 224684.

Kl. 68, Nr. 224997.

Kl. 69, Nr. 168193.
Kl. 69, Nr. 199526.
Kl. 69, Nr. 221988.

Kl. 69, Nr. 222293.

Kl. 69, Nr. 224999.

Kl. 69, Nr. 226051.

Kl. 70, Nr. 223993.
KI. 71 d, Nr. 158880.
Kl. 71 f, Nr. 208579.
Kl. 72 b, Nr. 185204.

Kl. 75 b, Nr. 172779.

Kl. 75 b, Nr. 202908.
Kl. 76, Nr. 179162.

KI. 76, Nr. 185468.

Kl. 76,
Kl. 76,

Nr. 193130.
Nr. 196017.

Kl. 76, Nr. 196018.

Kl. 76,
Kl. 76,
Kl. 76,
Kl. 76,
Cl. 76,

Nr. 211147.
Nr. 211148.
Nr. 222302.
Nr. 230297.
n° 234161.

Kl. 77, Nr. 193972.

Kl. 77, Nr. 198994.

Kl. 78 a, Nr. 199838.

Kl. 78 c, Nr. 206988.

Aufschlagzünder, insbesondere für aus glatten
Läufen abgefeuerte Geschosse, wie Minen,
Granaten und Bomben.
Abschlussvorrichtung, insbesondere für
Gasschutzanlagen.
Verfahren und Vorrichtung zum Prüfen von
Verzahnungen.
Verfahren zur Herstellung von Messlehren
verschiedener Form und nach diesem Verfahren
hergestellte Messlehre.
Vorrichtung zur Bestimmung der Schussweiten-
und Seitenkorrektur bei indirekt gerichteten
Geschützen und Maschinengewehren.
Vorrichtung zum Anzeigen von Winkeln.
Vorrichtung zum Ueberwachen der Lage eines
sich im Raum bewegenden Körpers, insbesondere
eines Flugzeuges.
K im mtiefe n messe r.
Zielfluggerät mit selbsttätig in die Richtung zum
Sender nachdrehendem Peilrahmen.
Entfernungsmesser.
Accouplement magnetique. (Radiation ensuite de
renonciation du 18 mai 1946.)
Vorrichtung zum Messen der in Textilfäden während

ihrer Verarbeitung herrschenden Spannungen.
Wirbelstromtaehometer mit einem Magneten aus
hochkoerzitivem Werkstoff.
Registrierpapier für Messgeräte mit Schreibstift..
Registriergerät mit Fotozellenkompensator.
Neigungswaage mit optischer Uebertragung der
Gewichtsanzeige.
Dreheisenmessgerät.
Direkt anzeigende Frequenzmesseinrichtung.
Spannungswandler für sehr hohe Spannungen.
Spannungswandler.
Kompensationsmessverfahren und Apparat zur
Durchführung des Verfahrens.

Verfahren zur Ermittlung der einem bestimmten
Boden zwecks Erzielung eines maximalen Ertrages
an Kulturpflanzen zuzuführenden Nährstoffarten
und Nährstoffmengen.
Dispositif indiquant lorsqu'un melange de gaz
devient explosif.
Aus Gas bestehendes Gasspürröhrclien.
Summendruckvorrichtung mit selbsttätiger
Kommadruckvorrichtung an einer rechnenden
Schreibmaschine.

Vertikalzählwerk für Buchungsschreibrechenmaschinen.
i

Rechenmaschine mit einer verkürzt arbeitenden
Multiplizier-Einrichtung.
Rechenmaschine mit einer Einrichtung zum
selbsttätigen Löschen des Resultat- und des
Umdrehungszählwerkes.

Fli eh kraftbremsregier.
Lautsprecher.
Verfahren zum serienmässigen Herstellen von mit
mechanisch abtastbarer Schallschrift versehenen
Schallbändern.
Verfahren zum Einfügen von Zusätzen oder Aen-
derungen in nach dem Magnettonverfahren
aufgenommene Diktate und dergleichen.
Verfahren zur Kennzeichnung von Magnetogrammträgern.

Verfahren zur magnetischen Schallaufzeichnung
bei Diktiergeräten.
Prismenfernglas.
Ankerhemmung für Uhren und dergleichen.
Sprengring für Uhrlünetten.
Vorrichtung zur Steuerung von elektiisch oder
mechanisch angetriebenen Pendeluhren durch
synchronisierten Wechselstrom.
Eisenlegierung zum Herstellen rostfreier, säure-
un'd hochhitzebeständiger Gegenstände.
Dauermagnetlegierung.
Verfahren zur Gewinnung von Metallen durch
Reduktion ihrer Verbindungen mit Hilfe von
Kohle.
Verfahren und Vorrichtung zur Herstellung von
metallischem Magnesium.
Verfahren zur Herstellung von Magnesium.
Verfahren zur Herstellung von Formkörpern
grosser Verschleissfestigkeit und Zähigkeit.
Verfahren zur- Herstellung einer gesinterten
Hartmetall-Legierung.
Magnesiumlegierung.
Binäre Magnesiumlegierung.
Zerspanbare Zinklegierung.
Zinldegicrung.
Proc6d6 et appareil pour l'ölimination rapide,
röguliöre et pratiquement complete d'une impuretö
contenue dans un bain mötallique.
Verfahren zur elektrothermischen Herstellung von
Magnesium.
Zelle zur Gewinnung von Metallen durch Elektrolyse

schmelzflüssiger Metallsalze.
Verfahren und Einrichtung zum Umschmelzen
und Raffinieren von Leichtmetallabfällen.
Zahnrad.

Kl. 78 c, Nr. 207562.

Kl. 78c, Nr. 216732.

Cl. 79 b, n° 225400.

Kl. 79 b, Nr. 232406.
Kl. 79 b, Nr. 235325.

Kl. 79 c, Nr. 229003.

Cl. 79 c, n° 240001.

Kl. 79 d, Nr. 204929.

IG. 79 d, Nr. 228023.

Kl. 79 e, Nr. 222306.

Kl. 79 f, Nr. 216738.

Kl. 79 f, Nr. 224005.
Kl. 79 k, Nr. 207565.

Kl. 79 k, Nr. 217294.

Kl. 79 k, Nr. 217559.

Kl. 79 k, Nr. 217825.

IG. 79 k, Nr. 225204.

IG. 79 k, Nr. 228026.

Kl. 79 k, Nr. 228027.

Kl. 791, Nr. 194233.
Kl. 79 m, Nr. 199000.
Kl. 79 n, Nr. 177665.

Kl. 79 n, Nr. 179172.

IG. 79 n, Nr. 211152.

Kl. 79 n, Nr. 211154.

Kl. 79 n, Nr. 240008.

Kl. 80 a, Nr. 159462.
IG. 80 a, Nr. 203497.

Kl. 80 a, Nr. 213969.

Kl. 80 a, Nr. 228715.

Kl. 80 e, Nr. 194515.
Kl. 80 e, Nr. 223363.
Kl. 80 h, Nr. 231302.

Kl. 80 k, Nr. 193139.

Kl. 80 k, Nr. 201362.

Kl. 80 k, Nr. 206487.

Kl. 81, Nr. 210873.

IG. 85 a, Nr. 175093.

Kl. ß5 a, Nr. 193987.
Kl. 85 b, Nr. 194519.
Kl. 85 b, Nr. 233239.

Kl. 86, Nr. 171788.
Kl. 87 b, Nr. 173826.
Kl. 88, Nr. 229249.
Kl. 88, Nr. 232707.

Schleuderverfahren und Vorrichtung zum Aus-
giessen von Lagerbüchsen.
Schleudergussform zur Herstellung von
Schleudergusshohlkörpern.

Alliage pour soudure douce de l'aluminium et
d'alliages d'aluminium.
Gesenk.
Verfahren zum Schweisscn von Kupfer und
Kupferlegierungen.

Verfahren zum Schweisscn von Aluminium und
Aluminium-Legierungen.
Proced6 pour souder deux piöces mötalliques ä
l'aide de l'electricitä, et dispositif pour la mise en
oeuvre de ce proc6d£.
Verfahren zur Herstellung eines rohrförmigen Leiters

für konzentrische Hochfrequenzkabel.
Strangpresse fiir die Erzeugung von Rohren und
rohrähnlichen Profilen aus Leichtmetall-Legierungen.

Vorrichtung zum Anstauchen eines inneren
Ringwulstes an Brennkraftmaschinenkolben.

Regelvorrichtung an dureh ein flüssiges Druckmittel

betriebenen Einrichtungen für
Arbeitsmaschinen, insbesondere für Gewindewalzmaschinen.

Maschine zur Herstellung von Aussengewinden.
Schalträdergetriebe für Werkzeugmaschinen mit
elektromotorischem Antrieb.
Führung für Stangenniaterial verarbeitende
Werkzeugmaschinen.

Vorrichtung an zwei Teilen mit grösseren Abmessungen,

von denen der eine Teil um den anderen
Teil gedreht werden kann, zum Einstellen des
drehbaren Teils in bezug auf den andern Teil.

Einrichtung an Hebevorrichtungen, bei denen
eine Last mittels Schraubenspindel und
Hebemutter gehoben und gesenkt werden kann, zur
Verhinderung des Herabfallens der Last beim
Abscheren des Hebemuttergewindes.
Einrichtung mit mindestens einem Kegelklemmring

zum gleichachsigen Befestigen von eine
Rotationsfläche besitzenden Körpern in der Bohrung
eines andern Körpers.
Revolverdrehbank mit waagerecht gelagertem
Revolverkopf, mit nach der Bedienungsseite der
Maschine zu verlegter Arbeitsspindel und mit einem
auf die Arbeitsspindel zu schräg abwärts beweglichen

Querschlitten.
Schalteinrichtung an schrittweise bewegbaren
Werkzeug masehinen-Werktischen.
Messerbalkenantrieb an Blechtafelscheren.
Verfahren zur Herstellung von Aluminiumgriess.
Verfahren zur Erhöhung der Korrosionsfestigkeit
von Legierungen des Aluminiums mit 3 bis 16%
Magnesium.
Verfahren zur Wärmebehandlung von magnesium-
haltigen Leichtmetall-Legierungen.
Verfahren zur Vergütung von Magnesiumlegierungen.

Verfahren zur Herstellung einer Magnesiumlegierung

von hoher Festigkeit.
Verfahren und Glühofen zur Rekristallisation von
kalt- oder warmverformten Stahlteilen durch
Glühen.
Sägekette.
Schärfmaschine zum Schleifen der Zahnbrust von
Sägekette.n.
Führungsschiene für Kettensägen und Verfahren
zu ihrer Herstellung.
SägeVorrichtung für die Zubereitung von Brennholz-

Messerkopf zur Holzbearbeitung.
Messerkopf.
Verfahren zur Holzimprägnierung mittels
Saftverdrängung bei Masten.
Platte für Möbel- und Bautischler und Verfahren
zu ihrer Herstellung.
Verfahren und Vorrichtung zum Befestigen eines
mit Gewinde versehenen Metallkörpers an einem
insbesondere plattenförmigen Gegenstand aus
Holz oder einem andern pflanzlichen oder einem
tierischen oder künstlichen Stoff sowie nach dem
Verfahren an dem Gegenstand befestigter Metallteil.

Verfahren zur Herstellung von Holzplatten aus
aneinandergefügten Hölzern.
Verfahren zur Herstellung von aus Faserstoffpressteilen

zusammengesetzten Formstücken.
Verfahren zum Schleifen mit umlaufendem Schleifkörper.

Selbsttätige Innenschleifmaschine.
Düse für körniges Gut.
Mit Diamanten besetztes Werkzeug, insbesondere
Schleifscheibe.
Zweischneidige Rasierklinge.
Schlaggerät mit elektrischem Antrieb.
Trocknungsanlage mit Wärmerückgewinnung.
Trockenvorrichtung für scheibenförmige
Werkstücke.
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Kl. 90, Nr. 228257.

Kl. 90,
Kl. 92,

Nr. 240021.
Nr. 231307.

Kl. 94, Nr. 203200.
CI. 94, n° 233920.

CI. 94, n° 240023.
Kl. 95, Nr. 186622.
Kl. 95, Nr. 240024.
CI. 96 a, no 210877.
Kl. 96 b, Nr. 178818.

Kl. 96 b, Nr. 224270.

Kl. 96 c, Nr. 186906.
Kl. 96 e. Nr. 158910.
Kl. 96 e, Nr. 193705.

Kl. 96 e, Nr. 214454.
Kl. 96 c, Nr. 232193.

Kl. 96 e, Nr. 235095.

Kl. 96 e, Nr. 235632.

Kl. 96

Kl. 96

Kl. 96

Kl. 96

Kl. 96
Kl. 96

Kl. 96
Kl. 96

f, Nr. 166562.
f, Nr. 198785.

f, Nr. 212258.
f, Nr. 218443.

g, Nr. 165926.

g, Nr. 177688.

g, Nr. 229263.
g, Nr. 236828.

Kl. 96 g,

Kl. 97,

Kl. 97,

Kl. 97,

Kl. 98 b,
Kl. 98 c,
Kl. 100 a,

Kl. 100 a,
Kl. 100 a,

Nr. 240030.

Nr. 218447.

Nr. 229490.

Nr. 233641.

Nr. 217030.
Nr. 229921.
Nr. 174753.

Nr. 186918.
Nr. 216764.

Kl. 100 b, Nr. 198486.

Kl. 100 b,
Kl. 100 b.
Kl. 101 a,

Kl. 101 a,
Kl. 101 b,

Kl. 101 b,
Kl. 101 b,

Kl. 102 a,
Kl. 103 c,

Nr. 213988.
Nr. 232199.
Nr. 198487.

Nr. 225029.
Nr. 194827.

Nr. 213656.
Nr. 223377.

Nr. 240032.
Nr. 223838.

Kl. 104 a, Nr. 202051.

Kl. 104 a, Nr. 203212.
Kl. 104 a, Nr. 218181.

Kl. 104 a, Nr. 221081.

Kl. 104 a, Nr. 223602.
Kl. 104 b, Nr. 232722.

Kl. 104 c, Nr. 204031.

Kl. 104 c, Nr. 213482,

Kl. 104 c, Nr. 220568.

Kl. 104 c, Nr. 230562.
Kl. 104 d, Nr. 179552.

Kl. 104 d, Nr. 230332.

Vorschubsteuervorrichtung für Kopiermaschinen,
insbesondere Kopierfräsmaschinen.
Kopierdrehautomat.
Vorrichtung zur Aufnahme zu trocknender, frisch
lackierter oder mit einem flüssigen Dichtungsmittel

bestrichener Dosendeckel.
Armba nd verschl uss.
Dispositif d'attache amovible de lien pour montres-
bracelets.
Bague-bijou.
Feuerzeug, insbesondere Taschenfeuerzeug.
Tabakdose mit Einfüllvorrichtung für Pfeifen.
Support £lastique antivibrant.
Verfahren zur Herstellung von Wälzlagerkäfigen
aus Kunstharz oder einer ähnlichen Masse.

Vorrichtung zur Anzeige der Lage und Grösse einer
dynamischen Unwucht.
Nachgiebige Wellenkupplung.
Gasschlauch.
Verfahren zur Herstellung elastischer Dichtungen
und Unterlagen.
Lötlose Rohrverbindung.
Abdichtungsvorrichtung am Gelenk von
gegeneinander beweglichen Bauteilen.

Einrichtung zur Abdichtung des Ringspaltes
zwischen ineinanderliegenden, gegeneinander
beweglichen Teilen, insbesondere für Flugzeugstoss-
dämpfer.
Dichtungseinrichtung für unter hohem Druck
stehende Gefässverschlüsse.
Schrägsitzventil.
Steuerventil, insbesondere für elektrische
Hochspannungsschalter.

Mengenregler.
Absperrschieber für Flüssigkeiten und Dämpfe, mit
zwei seitlich wirkenden Dichtungsplatten.
Getriebeschaltvorrichtung.
Einrichtung zur Beseitigung des toten Ganges in
Gewindespindelgetrieben.
Wechselgetriebe.
Verfahren zum Verringern der Leckölverluste,
am Steuerspiegel von Schiefscheibenkolben-
maschinen.
Hydraulische Steuervorrichtung mit einem
Verteilerkolben.
Ventillose Schmierpumpe, insbesondere für
Werkzeugmaschinen.

Mundstück zum Kuppeln mit hinterschnittenen
Schmiernippeln.
Verfahren zur Schmierung von laufenden
Maschinenteilen, insbesondere von Zahnrädern.
Hängekrananlage.
Seilwinde.
Zwischenkühler von absatzweise arbeitenden
mehrstufigen Kompressoren.
Vakuumkolbenpumpe.
Verdichter für transportable Sauerstoffumfüllpumpen.

KreiselVerdichteranlage mit Antrieb durch eine

Kondensationsdampfmaschine.
Durch einen Elektromotor angetriebener Fächer.
Dreh kolbenmaschine.
Geradführung des Kolbens von Pumpen für
Spritzen zur Schädlingsbekämpfung.
Zweistufiger Druckerzeuger.
Einrichtung an Zentrifugalpumpen, deren
Saugleitung mit einem Rückschlagorgan versehen ist

Selbstansaugendc Umlaufpumpe.
Einrichtung an Pumpenanlagen zum Selbstansaugen

der Förderflüssigkeit.
Hydraulische Kreiselmaschine axialer Bauart.
Vorrichtung zum Drehen der Läufer von
Turbomaschinen, um deren einseitiges Erwärmen oder
Abkühlen zu verhindern.
Gegenkolben-Brennkraftmaschine, insbesondere
Mehrzylinder-Maschine.
Trei bgaserzeugeranlage.
Verfahren und Einrichtung zum Betrieb von
Dieselmaschinen unter Verwendung von Flüssiggas.

Verfahren zum Betrieb von Dieselmaschinen mit
Gas.
Brennkraftmaschine.
Luftentnahmeeinrichtung an einer gemischansaugenden

Brennkraftmaschine.

Gemischregler für mit gasförmigen Brennstoffen
zu betreibende Motoren, insbesondere für
Holzgasmotoren.

Steuerwellenzwillingsmagnetzünder für
Brennkraftmaschinen.

Verfahren und Einrichtung zur Verhinderung der
Dampfbildung in Flüssiggas fördernden
Brennstoffeinspritzpumpen.
Leichtmetallkolben für Brennkraftmaschinen.
Einrichtung zur Kühlung des Laufrades einer
Verbrennungsturbine.
Brennkammer für Druckfeuerungen von
Gasturbinen.

Kl. 107 b, Nr. 167902.

Kl. 107 e,
Kl. 107 e,
Kl. 107 e,
Kl. 108 a,

Kl. 108 b,
Kl. 108 c,
Kl. 108 e,

Kl. 110 a,

Kl. 110 a,

Kl. 110 h,
Kl. 110 b,

Kl. 110 c,

IG. 110 c,

Nr. 159762.
Nr. 194253.
Nr. 204601.
Nr. 187783.

Nr. 231565.
Nr. 207587.
Nr. 160547.

Nr. 166579.

Nr. 166913.

Nr. 207122.
Nr. 230785.

Nr. 208054.

Nr. 240041.

Kl. lila, Nr. 196769.

Kl. lila, Nr. 198810.
Kl. lila, Nr. 203527.

Kl. lila, Nr. 230966.

Kl. lila, Nr. 238737.
IG. 111b, Nr. 159778.

IG. 111 b, Nr. 180503.

IG. 111b, Nr. 217055.

IG. 111b, Nr. 224756.

Kl. 111b, Nr. 224757.

Kl. 111b, Nr. 229507.

IG. 111b,
IG. 111 c,

Kl. 111 c,
Kl. 111 c,

Nr. 233446.
Nr. 158960.

Nr. 161955.
Nr. 192434.

Kl. 111c, Nr. 218751.

Kl. 111 c,
Kl. 111 d,
IG. 111 d,

Kl. 111 d,
Kl. 112,

Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112,

Kl. 112,

Kl. 112,

Kl. 112,

Kl. 112,

Kl. 112,

Kl. 112,

Nr. 240054.
Nr. 166591.
Nr. 223412.

Nr. 229720.
Nr. 199300.

Nr. 199897.
Nr. 208067.
Nr. 215511.
Nr. 216809.

Nr. 217070.

Nr. 222378.

Nr. 222646.

Nr. 222889.

Nr. 222890.

Nr. 222891.

Kl. 112, Nr. 229291.

Kl. 112, Nr. 229973.

Kl. 112, Nr. 234877.
Kl. 113, Nr. 194865.
Kl. 113, Nr. 201754.
Kl. 113, Nr. 211380.
Kl. 114 b, Nr. 226566.

Kl. 114 c, Nr. 200473.
Kl. 114 d, Nr. 200831.
Kl. 114 d, Nr. 220336.

IG. 114 f, Nr. 172865.
Kl. 115 b, Nr. 185524,
Kl. 115 c, Nr. 199899.

Verfahren zum beschleunigten Temperaturausgleich

in einer geheizten Flüssigkeit, welche unter
ihrem Dampfdruck steht.
Schnellschluss-Abschlamm-Ventil.
Röhrenabschirmwand für Feuerräume.
Durchfluss-Röhrendampferzeuger.
Mit einem maschinell gekühlten Kühlschrank
zusammengebauter elektrischer Kochherd.
Gefriereinrichtung.
Kühlschrank.
Wärmeaustauschvorriclitiing mit antreibbarem,
Rippenrohre aufweisendem Läufer.
Magnetische Reguliereinrichtung an elektrischen
Maschinen.
An einem Schwungradmagnet angeordnete
Schaltvorrichtung für einen Lichtstromkreis.
Dreiphasentransformator.
Verfahren zur Vergrösserung des Regelbereiches
von Drehstrom-Regelkaskaden.
Elektrischer Antrieb, insbesondere für Zentrifugen
in Sprengstoffbetrieben.
Elektrische Maschine mit Klemmkasten und
zwischen diesem und dem Gehäuserücken der
Maschine angeordnetem Ausleger.
Steckvorrichtung, insbesondere für den Anschluss
von elektrischen Bühnengeräten.
Anschlussklemme mit Zwischenplatte.
Zwischen Adergruppen von Fernmeldekabeln
anzuordnende Abschirmungseinlagc.
Anordnung zum auswechselbaren Befestigen eines
elektrischen Gerätes mit zylindrischem Gehäuse
an einem gerätebrettartigen Träger.
Elektrischer Isolator.
Schaltanordnung für hohe Betriebsstromstärken
und Abschaltleistungen.
Elektrischer Drehschalter, insbesondere
Wälzenschalter.

Elektrischer Stromunterbrecher, insbesondere
Gasschalter.

Einrichtung zum Ein- und Ausschalten mindestens
eines Zeitkreises.
Einrichtung, die das phasenrichtige Einschalten
eines elektrischen Verbrauchers mittels einer
Elektronenröhre gestattet.
Einrichtung mit Kondensatoren aufweisenden
elektrischen Zeitkreisen zum Steuern einer
Entladungsstrecke.
Elektrischer Schaltapparat mit Zeitmesser.
Kraftspeicherantrieb für Regulierschalter mit
wechselndem Drehsinn.
Schaltcinrichtung.
Regeleinrichtung mit einem durch ein Messorgan
über Schütze gesteuerten elektrischen Servomotor.
Verfahren zur Herstellung von unmetallischen,
elektrischen Widerständen.
Induktions- und kapazitätsarmer Widerstand.
Installationsselbstschalter mit Lichtbogenkühlung.
Einrichtung zum Verhindern von Fehlauslösungen
von Schutzeinrichtungen.
Elektrischer Schalter.
Verbindung zwischen einem Metallteil und einem
keramischen Körper.
Einrichtung mit Spulen und unterteiltem Eiscn-
Elektronenvervielfacher. [kern.
Gitter für Verstärkerröhren.
Entladungsröhre mit einer Mehrzahl von
Elektroden.

Schalteinrichtung zum Unterbrechen und Schlies-
sen eines Stromkreises.
Anordnung zur Erhöhung der Phasenzahl bei
Vorrichtungen mit periodisch betätigten Kontakten.

Schaltanordnung für Umformer mit mechanisch
bewegten Kontakten.
Anordnung zur Verbesserung der Kommutierung
bei Kontaktgeräten zur Stromumformung.
Anordnung zum periodischen Schliessen und
Oeffnen von elektrischen Kontakten oder Schaltern.
Einrichtung zur Erzielung eines sprunghaften Ein-
und Aussetzens des Anodenstromes einer
Elektronenröhre.

Entladungsröhre, welche einen elektrostatischen
Vervielfacher enthält.
Elektronenröhre mit geschwindigkeitsmoduliertem
Elektronenstrahl und vom Elektronenstrahl
durchsetzten, an den Ein- und Austrittstellen mit
Blendenöffnungen versehenen Hohlraumresonatoren.
Abhebekontaktpaar, insbesondere für Zerhacker.
Elektrisch beheizter Ofen.
Heizeinrichtung an elektrischen Oefen.
Niederfrequcnz-Induktions-Schmelzofen.
Scheinwerfer-Abblendvorrichtung für Fahrräder,
Motorfahrzeuge usw.
Sicherheitsventil für gasbeheizte Geräte.
Gasbeheiztes Gerät mit Sicherheitseinrichtung.
Zündeinrichtung für dreh- und schwenkbare
Brennerrohre, insbesondere von Brat- und Backöfen.

Bunsenbrenner.
Elektrische Leuchte.
Hochdruckentladungslanipe,
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Kl. 115 c,

Kl. 116 a,

Kl. 116 b,
Kl. 116 b,
Kl. 116 c,

Kl. 116 e,
Kl. 116 g,
Kl. 116 h,

KI. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Nr. 206540.

Nr. 157183.

Nr. 172869.
Nr. 235384.
Nr. 175806.

Nr. 168874.
Nr. 206546.
Nr. 186393.

Nr. 194035.

Nr. 212286.

Nr. 213817.

Nr. 214044.

Nr. 217344.

Nr. 219010.

Nr. 219011.

Nr. 219012.

Nr. 220349.

Nr. 220595.

Nr. 227460.

Nr. 240068.

Kl. 116 i, Nr. 229986.
Cl. 1161, n° 236492.

Kl. 116 k, Nr. 228771.

Kl. 116 k, Nr. 230982.
Kl. 1161, Nr. 164984.

Kl. 117 a, Nr. 177756.

Kl. 117 a, Nr. 178694.

KJ. 117 a, Nr. 199049.

Kl. 117 a, Nr. 200482.

Kl. 117 a, Nr. 201768.
Kl. 117 a, Nr. 210430.

Kl. 117 a, Nr. 218769.

Kl. 117 a, Nr. 219013.
KI. 117 a, Nr. 230811.

Kl. 117 a, Nr. 230812.

Kl. 118 a, Nr. 203810.
Kl. 120 a, Nr. 186101.
Kl. 120 e, Nr. 225673.

Kl. 120 e,

Kl. 120 f,

Kl. 120 f,

Kl. 120 f,

Kl. 120 f,
Kl. 120 g,
Kl. 120 g,

Kl. 120 g,
Kl. 120 g,
Kl. 120 g,
Kl. 120 g,

Nr. 235886.

Nr. 191688.

Nr. 191691.

Nr. 202377.

Nr. 204656.
Nr. 185302.
Nr. 187847.

Nr. 194612.
Nr. 199062.
Nr. 200864.
Nr. 208860.

Kl. 121 a, Nr. 223444.

Kl. 121 d, Nr. 226804.
Kl. 125 a, Nr. 195802.

Einrichtung zum Betrieb von elektrischen Ent-
ladungslampcn mit Gas- oder Dampffüllung.
Verfahren zur Darstellung von N-Methyldijod-
chelidamsäure.
Einbettmasse für zahnärztliche Zwecke.
Verfahren zur Herstellung künstlicher Stiftzähne.
Elastisches, zum Aufbringen auf den menschlichen
Körper geeiguetes, geformtes Gebilde.
Fahrgestell für Tragbahren.
Tropfflasche.
Verfahren zur Herstellung von Dehydroandro-
steron.
Verfahren zur Darstellung eines Aethinyl-andro-
stcndiolmonoazetats.
Verfahren zur Herstellung von 3-Oxy-4-carbaminyl
-benzol-l-arsinsäure.
Verfahren zur Herstellung von 7-Jod-5-chlor-8-
oxychinolin.
Verfahren zur Herstellung eines Lösungsmittels
für Kalziumsalizylat.
Verfahren zur Herstellung eines analgetisch
wirksamen Tetrahydronaphthalinderivates.
Verfahren zur Herstellung einer festen
quecksilberhaltigen Molekularverbindung.
Verfahren zur Herstellung von 4-Ureidodiphenyl-
sulfon-4',2"-azo-l"-naphthol-3",6"-disulfonsäure.
Verfahren zur Darstellung von 4-Amino-benzol-
sulfonisovalerylamid.
Verfahren zur Herstellung eines Haar- und
Hautpflegemittels.
Verfahren zur Darstellung eines N-Sulfonylharn-
stoffes.
Verfahren zur Herstellung von 4-Amino-4'-sulfo-
azetylamino-diphenylsulfon.
Verfahren zur Herstellung von farblose wässerige
Lösungen einer Vitamin-K-wirksamen Verbindung
enthaltenden Ampullen.
Sterilisierbehälter.
Miscela detergentesterilizzante per reeipienti di
vetro, ceramica e simili, e proecsso per la sua
preparazione.
Verfahren zur Erzeugung von mittleren Ionen und
Einrichtung zur Ausführung dieses Verfahrens.
Schlafkissen.
Sehutzblatt für Haarwickel bei der Haardauer-
wellung.
Verfahren und Vorrichtung zur Erzeugung von
Luftschaum, insbesondere zu Feuerlöschzwecken.

Verfahren und Vorrichtung zur Erzeugung von
Luftschaum für Feuerlöschzwecke.
Verfahren zur Herstellung von Gegenständen,
welche mindestens eine durchsichtige Stelle
besitzen, insbesondere von Gasschutzmasken.

Haubenmaske aus dehnbarem Baustoff, wie Gummi,

Kunstgummi, Polyvinylverbindungen oder
dergleichen mit Ausatemventil.
Einsatzfiltcr für Gasschutzmasken.
Mittel zum Absorbieren von Kohlensäure,
insbesondere in Gasschutzgeräten und Verfahren zu
seiner Herstellung.
Augenglasfassung an Gasschutzmasken aus Gummi

oder gummiertem Stoff.
Verfahren zum Löschen von Feuer.
Feuerlöscher mit ständig unter Druck stehendem
Löschmittel.
Verfahren und Vorrichtung zum Löschen von
Bränden, insbesondere in durch Verbrennungs-
kraitmaschinen angetriebenen Land-, Wasser- und
Luftfahrzeugen.
Registrierkasse.
Typendrucktelegraph.
Schaltungsanordnung zur Abschaltung von
Abzweigstellen in Fernsprechanlagen mit mit
mehreren Abzweigstellen ausgerüsteten Verbindungsleitungen.

Schaltungsanordnung für Tonfrequcnzsignalgabe
über Teilnehmerleitungen.
Schaltungsanordnung zur Entstörung von
Ultrakurzwellengeräten.
Niederfrequenzverstärker mit Widerstandskopplung.

Rohrförmiger Leiter, insbesondere für
Hochfrequenzkabel, und Verfahren zu seiner Herstellung.

Rohrförmiger Aussenleiter für konzentrische Kabel.
Anordnung mit Fernsehröhre.
Verfahren zur Synchronisierung von
Fernsehempfängern dureh den Sender. >

Optischer Zerleger mit Spirallochscheibe.
Fernseh Übertragungsanlage.
Fernsehübertragungsanlage.
Kathodenstrahlröhre, insbesondere für Fernseh-
zweekc.
Elektrische Signalanlage zum Suchen von
Personen innerhalb von Geschäftshäusern, Krankenhäusern

oder dergleichen.
Zeichen, insbesondere für Verkehrszwecke.
Vorrichtung zum Trocknen von etikettierten
Zündholzschachteln oder dergleichen Schachteln.

KJ. 125 a, Nr. 200869.

IG. 125 b, Nr. 188470.

KJ. 125 b, Nr. 196501.

KJ. 125 c, Nr. 186986.
Kl. 126 a, Nr. 193810.
KJ. 126 a, Nr. 200211.

Kl. 126 a, Nr. 222925.
KJ. 126 b, Nr. 161453.

Kl. 126 b, Nr. 168597.
Kl. 126 b, Nr. 191993.

Kl. 126 b, Nr. 191995.
Kl. 126 b, Nr. 192949.
Kl. 126 b, Nr. 199624.

Kl. 126 b, Nr. 202393.

Kl. 126 b, Nr. 210940.

Kl. 126 b, Nr. 211577.

Cl. 126 b, n° 217375.

Kl. 126 b, Nr. 219541.
Kl. 126 b, Nr. 219545.

Kl. 126 b, Nr. 224103.

Kl. 126 b, Nr. 227280.

Kl. 126 b, Nr. 235410.

Kl. 126 b,

Kl. 126 c,

Cl. 126 c,

KJ. 126 c,
Kl. 126 d,

Nr. 240091.

Nr. 186126.

n° 225693.

Nr. 230178.
Nr. 211761.

KJ. 126 c, Nr. 224108.

Kl. 126 f,
Kl. 126 g,
Kl. 126 h,

Nr. 222678.
Nr. 203006.
Nr. 180848.

Cl. 126 h, n° 231826.
KJ. 127 b, Nr. 206886.

Kl. 127 b, Nr. 234496.

KJ. 127 c, Nr. 208471.

Kl. 127 d, Nr. 231175.
Kl. 127 e, Nr. 223195.
Kl. 127 i, Nr. 160635.
Kl. 127 i, Nr. 195819.

Kl. 127 i, Nr. 207160.

Kl. 127 i, Nr. 219046.
Kl. 127 i, Nr. 221149.

Kl. 127 k, Nr. 235696.
Kl. 128 b,* Nr. 214761.
Cl. 129 b, n° 217119.

Kl. 129 b, Nr. 217121.

Kl. 129 b, Nr. 221794.

Kl. 129 b, Nr. 231829.

Kl. 129 c, Nr. 240097.

Maschine zur Herstellung von Bündeln aus
stangenförmigen Gegenständen, wie Stumpensträngen,

die zu Gruppen vereinigt sind.
Verfahren zur Verpackung von schwefelsauren
Verbindungen.
Vorrichtung an fassförmigen Behältern zum
Entleeren derselben.
Fahrbarer Behälter mit Feststellvorrichtung.
Lenkbarer Schlitten.
Vorrichtung an Fahrzeugen, insbesondere an
Kinderwagen, welche das Auffahren des Fahrzeuges auf
Fussgängersteige und dergleichen ermöglicht.
Transport karre.
Hydraulisches Wechselgetriebe für durch Motorc
angetriebene Fahrzeuge.
Traktor.
Kraftfahrzeug mit einen Bestandteil des Wagenkastens

bildendem Fahrgestellrahmen.
Motorfahrzeug.
Fahrzeug mit Raupen- und Räderantrieb.
Einrichtung zum Lüften des Wagcninnern eines
stromlinienförmig gestalteten Wagenkastens,
insbesondere für Kraftfahrzeuge mit Heckmotor.

Vorrichtung zur selbsttätigen Ermittlung des
jeweils den besten Wirkungsgrad ergebenden
Uebersetzungsverhältnisses eines mit einem
Brennkraftmotor gekuppelten Getriebes.
Aus mit Kunststoffen versehenen Faserstoffen
formgepresstes Karosserieteil.
Mehrschichtiges, aus Faserstoffen und Kunststoffen
bestehendes Formpressteil für den Aufbau von
Fahrzeugen, insbesondere für den Karosserie bau.

Dispositif de signalisation lumineuse pour vehi-
cules routiers.
Fahrzeugrahmen.
Für Personenbeförderung bestimmter doppelwan-
diger Baukörper, insbesondere für Kraftwagen.
Hydrauliseher Strömungswandler, insbesondere
für Kraftfahrzeuge.
Einrichtung zur Kraftübertragung mit einem
hydraulischen Strömungsgetriebe, insbesondere
für Kraftfahrzeuge.
AntriebsVorrichtung mit einem Verbrennungsmotor,

einem hydraulischen Strömungswandler
und einem mechanischen Wechselgetriebe für
Kraftfahrzeuge.
Einrichtung zur Lüftung des Motorraumes an
Heekmotorfahrzeugen.
Verfahren zur Herstellung eines Scheibenrades,
insbesondere für Personenkraftwagen.
Roue ^lastique, particuliöremcnt mais non exclusi-
vement pour vehiculc-automobilc.
Federndes Rad.
Verbindungskörper zur Verbindung der Enden von
Einlegedrähten für Fahrrad- und Motorradreifen.
An einem Fahrzeug, wie. Fahr- oder Motorrad,
angeordnete Sicherungseinriehtung.

Einschaltvorrichtung für Fahrradlichtmaschinen.
Kraftrad.
Kupplung zwischen einem Bremskonus und einem
Bremsmanlel, insbesondere für Freilaufnaben mit
Rücktrittbremse.
Dispositif de freinage.
Sicherungseinrichtung gegen Schleudern an
Lokomotiven mit Einzelaehsantrieb.

Hydraulisches Strömungsgetriebe, insbesondere
für Kraftfahrzeuge.
Elektrisch gesteuerte Schlicss- und Oeffnevorrich-
tung für Schiebetüren, insbesondere Schiebetüren
von Fahrzeugen.
Triebrad für Schienenfahrzeuge.
Zugvorrichtung an Fahrzeugen.
Einrichtung zum Zählen von Zugachsen.
Eisenbahnsieherungseinrichtung, bei welcher eine

Vorrichtung bei Vorbeifahrt eines Zuges an einer
Streckenvorrichtung in der einen Fahrrichtung
betätigt wird, bei einer Vorbeifahrt in der
Gegenrichtung dagegen nieht.
In eine Zungensicherung umwandelbare Fcder-
und Stellvorrichtung für Weichen.

Meldeeinrichtung für Eiscnbahnsicherungsanlagcn.
Zugüberwachungseinrichtung mit Glcistafel und
Anzeige der Zugnummer.
Mehrmetall-Fa hrdra ht.
Zusammenlegbares Boot.
Dispositif de suspension pour des organes places
sur des supports et soumis ä des mouvements
alternatifs.
Druckmittelbetriebene Regeleinrichtung mit Vor-
und Hauptsteuerorgan, insbesondere für motorische

Ruderstellvorrichtungen in Fahrzeugen.

Von Hand mittels eines Hilfsmotors zu betätigende
Ruderlegvorriehtung an Fahrzeugen.

Hydraulische Fahrbremse, insbesondere für
Flugzeuge.

Vcrstcllpropeller.
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Kl.
Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.
Kl.

36 o, Nr. 222449

36 o, Nr. 228812

36 o, Nr. 228813

36 o, Nr. 228814

36 o, Nr. 228815

36 o, Nr. 228816

36 o, Nr. 234923

36 p, Nr. 214333

(123 Znsatzpatente — 123 brevets additionnels — 123 brevetti addizionall)

8 a, Nr. 217124 (198647). Knetmaschine.
18 b, Nr. 226395/96 (217735). Verfahren zur Herstellung von Woll¬

ersatzfasern aus Viskose.
36 o, Nr. 186444/46, 186732, 187329 (181804). Verfahren zur Her¬

stellung eines Arylamides.
(214404). Verfahren zur Herstellung von Zyklo-

hexanol.
(226687). Verfahren zur Herstellung von Isozyan-

säure-äthylester.
(226687). Verfahren zur Herstellung von Isozyan-

säure-n-propylester.
(226687). Verfahren zur Herstellung von Isozyan-

säure-n- bu ty lester.
(226687). Verfahren zur Herstellung von Isozyan-

säure-i-amylester.
(226687). Verfahren zur Herstellung von Isozyan-

säure-i-hexylester.
(228644). Verfahren zur Darstellung von 17-Oxy-

progesteron.
(210598). Verfahren zur Herstellung von 5-(N-

Aethyl-karbazolyl-3'-a m i no)-2-butoxy-
3.6-fii-chlor-l .4-benzochinon.

36 p, Nr. 222455/56 (219652). Verfahren zur Darstellung einer quater-
nären Ammoniumverbindung.

36 q, Nr. 236689 (233184). Verfahren zur Herstellung einer Diazo-
aminoverbinduug.

37 a, Nr. 160674/81,163182/84, 166069(157035). Verfahren zur Dar¬
stellung eines Azofarbstoffes.

37 a, Nr. 166660/63, 167388/89 (163897). Verfahren zur Herstellung
eines Azofarbstoffes.

37 a, Nr. 167702/08 (157035). Verfahren zur Darstellung eines Azo¬
farbstoffes.

37 a, Nr. 183871/75 (180960). Veriahren zur Herstellung eines Azo¬
farbstoffes.

37 a, Nr. 191425 (188025). Verfahren zur Herstellung eines Azo¬
farbstoffes.

37 a, Nr. 198327 (196346). Verfahren zur Herstellung eines Mono-
azofarbstoffes.

37 b, Nr. 162645, 163185 (157948). Verfahren zur Herstellung eines
neuen Kondensationsproduktes.

37 b, Nr. 195854/56 (187126). Verfahren zur Darstellung eines sauren
Triphenylmethanfarhstoffs.

37 b, Nr. 200538/39 (195331). Verfahren zur Herstellung eines Küpen¬
farbstoffes.

37 b, Nr. 200540/42 (195655). Verfahren zur Herstellung eines Küpen¬
farbstoffs.

37 b, Nr. 210516 (203430). Verfahren zur Herstellung eines Farb¬
stoffes der Anthrachinonreihe.

37 b, Nr. 219865 (214185). Verfahren zur Herstellung eines sauren
Wollfarbstoffes der Anthrachinonreihe.

37 c, Nr. 213569/72 (209347). Verfahren zur Herstellung eines Nitro-
farbstoffes der Azinreihe.

(211302). Verfahren zur Herstellung eines Dioxa-
zinfarhstoffes.

(209347). Verfahren zur Herstellung eines Nitro-
farbstoffes der Azinreihe.

37 d, Nr. 216325/31 (213909). Verfahren zur Herstellung eines Schwe¬
felfarbstoffes.

37 e, Nr. 174273, 174516 (172074). Verfahren zur Darstellung eines
lichtechten Farbstoffes der Chinolin-

• reihe.
37 e, Nr. 177851/52 (174084). Verfahren zur Darstellung eines licht¬

echten Farbstoffes der Chinolinreihe.

37 c, Nr. 213573

37 e, Nr. 215076

37 e, Nr. 213006 (211304). Verfahren zur Herstellung eines Deri¬
vates des 2.5-Diamino-3.6-diehlor-l .4-
benzochinones.
Verfahren zur Herstellung eines
Gemisches Phthalozyaninsulfosäuren.

Farblacke.
Verfahren zur Herstellung eines gerbend
wirkenden Stoffes.
Verfahren zur Herstellung eines Kon-
dcnsationsproduktcs.
Verfahren zur Herstellung von in der
Kälte schnell erhärtenden säure- und
alkalibeständigen Massen.

(180974). Einrichtung zum Vorstecken mehrerer
Blätter an Sehreibmaschinen.

(191031). Einrichtung zur Beseitigung störender
Liehtreflexe bei photographischen
Aufnahmen durch Analysatoren.

49 b, Nr. 216125, 226168, 227925 (192173). Verfahren zur Herstellung
von auslöschbaren Lichtbildern.

66 c, Nr. 225922
77, Nr. 208135

Kl. 37 e, Nr. 217678 (209348).

Kl. 37 f, Nr. 190633 (188325).

IG. 40, Nr. 215850 (203438).

IG. 41, Nr. 210745/48 (202253).

Kl. 41, Nr. 214836 (211117).

48 g, Nr. 202177

49 a, Nr. 203345

Kl. 79 n, Nr. 189804

Kl. 79 b, Nr. 194974

(216452). Kompensationsmessverfahren.
(198994). Zelle zur Gewinnung von Metallen

durch Elektrolyse schmelzflüssiger
Metallsalze.

(177665). Verfahren zur Erhöhung der Korro¬
sionsfestigkeit von Legierungen des

Aluminiums mit 3 bis 16% Magnesium.

(179172). Verfahren zur Wärmebehandlung von
magnesiumhaltigen Leichtmetall-Legierungen.

Kl. 79 n, Nr. 198356

Kl. 87 b,

Kl. 101 b,

Kl. lila,
Kl. 111 b,

IG. 113,

Kl. 116 h,

IG. 116 h,

IG. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 117 a,
Kl. 126 a,
Kl. 126 a,

Kl. 126 a,

Kl. 126 b,

Kl. 126 b,
IG. 127 i,

Nr. 185850

Nr. 226404

Nr. 225299

Nr. 222481

Nr. 205077

Nr. 206618

(177665). Verfahren zur Erhöhung der Korro¬
sionsfestigkeit von Legierungen des
Aluminiums mit 3 bis 16% Magnesium.

(173826). Sehlaggerät mit motorischem Antrieb.
(213656). Selbstansaugende Umlaufpumpe.
(1S8810). Anschlussklemme mit Zwischenplatte.

(217055). Elektrischer Stromunterbrecher, insbe¬
sondere Gasschalter.

(194865). Elektrisch beheizter Ofen.

(194035). Verfahren zur Herstellung eines 3-Aze-
toxy-17-oxy-17-phenyl - äthinyl-andro-
stens.

Nr. 223024/27 (217344). Verfahren zur Herstellung eines anal¬
getisch wirksamen Tetrahydronaphtha-
linderivates.

Nr. 225928 (212286). Verfahren zur Herstellung von 3-Oxy-4-
karbaminylbenzol-l-arsinsäure.

Nr. 227743/44 (219010). Verfahren zur Herstellung einer festen
quecksilberhaltigen Molekularverbindung.

Nr. 233367, 234302 (220595). Verfahren zur Herstellung eines
N-Solfonylharnstoffs.

Nr. 184799, 204466 (177756). Luftschaumerzeuger.
Nr. 200304 (193810). Lenkbarer Schlitten.

(222925). Transportkarre.
(193810). Lenkbarer Schlitten.

(191995). Motorfahrzeug.
(219541). Fahrzeugrahmen.
(219046). Meldeeinrichtung für Eisenbahnsiche¬

rungsanlagen.

Nr. 231196

Nr. 235957

Nr. 193840

Nr. 222742

Nr. 227933

Verzeichnis der am 1. Juni 1346 veröffenSfichten 238 Patentschriften

Lble des S38 exposta d'inventien pufeMs le 1" jalo 1946

IasIo dei 238 esposti Wrwetuwne pubbücati il 1° gmgno 1948

225244 240650 240797 240848 240911 240960 241003 241057
238059 240651 240798 240858 240913 240%1 241004 241058
239566 240657 240799 240862 240918 240962 241008 241059
239587 240659 240800 240864 240920 240963 241009 241061
239819 240660 240802 240867 240922 240965 241011 241062
239941 240662 240805 240868 240923 240968 241020 241063
240076 240674 240806 240869 240924 240969 241021 241064
240244 240692 240807 240870 210926 240970 241022 241069
240253 240694 240808 240872 240927 240971 241023 241072
240265 240706 240809 240875 240928 240973 241024 241075
240329 240722 240810 240879 240929 240974 211025 241076
240409 240732 240812 240881 240930 240975 241026 241077
240410 240733 240813 240883 240932 240976 241027 241078
240531 240735 210814 240887 240933 240977 211030 241079
240546 240737 210817 240890 240934 240978 241031 241080
240566 240739 240824 240891 210935 240981 241032 241081
240569 240742 240825 240892 240937 2409S4 241033 241083
240585 240744 210826 240893 240938 240987 211035" 241084
240594 240749 210827 240894 240939 240989 241036 241085
240601 240756 240828 240895 240910 240990 241040 241089
210603 240764 240829 240896 240946 240991 241042 241090
240604 240769 240830 24Ü897 240947 240992 241043 241092
240606 240770 240831 240898 240949 240993 241015 241093
240608 240771 240833 240899 210950 240994 241049 241095
240615 240773 240835 240900 240951 240996 241050 241096
240616 240774 240838 240901 240953 240997 241051 241100
240619 240778 240839 240902 240954 240998 241052 241104
240642 240782 240840 240904 210956 240999 241053 211595
240644 240784 240841 240907 240957 241001 241054
240646 240793 240842 240908 240959 241002 241055

Außerordentliche Maßnahmen auf dem Gebiete des gewerbücben Rechtsschutzes

(BRB. vom 25. Juni 1941)

Mesum extraardlaaires prises dans la domains da la prelection do la proprldti Industrielle

(ACF. du 25 juin 1941)

Mtsure straordinanc prese net domtnio della protezione delta proprula industrial«

(DCF. del 25 qittqno t94l)

Gegenrecht des Auslandes

Mit Verfügung vom 20. Juni 1946 hat das Eidgenössische Justiz- und
Polizeidepartement, in Abänderung seiner Verfügimg vom 16. Oktober 1941,

festgestellt,

dass Frankreich der Schweiz lediglich mit Bezug auf die Fristen zur
Bezahlung von Patentjahresgebühren (Artikel 3, Ziffern 1 und 2 des
Bundesratsbeschlusses vom 25. Juni 1941) Gegenrecht im Sinne von Artikel 11

des erwähnten Bundesratsbeschlusses gewährt.

(Betreffend die vorangegangenen Verfügungen siehe SHAB. vom
6. November 1941, 23. Februar, 20. März und 5. Oktober 1942; 18. Mai und
8. September 1943 sowie 22. August 1945.)
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Reciprocity de I'ytranger

Par decision du 20 juin 1946 le Departement federal de justice et
police, modifiant sa decision du 16 octobre 1941,

a constate

que la France n'aceorde aux ressortissants suisscs la röciproeite au sens
de l'article 11 de l'arrete du Conseil federal du 25 juin 1941 qu'en ce qui
conccrne les deiais pour le paiement d'annuites (article 3, ehiffres 1 et 2
de l'arrete predte).

(Pour les decisions precedentcs, voir FOSC.-du 6 novembre 1941;
23 fevrier, 20 mars et 5 octobre 1942; 18 mai et 8 septembre 1943 et
22 aoüt 1945.)

Infolge

GufheiSung von Wiedereinsetzungsgesuchen wieder in Kraft gesetzte Patente

Bretels remis en tigueur par guile de 1'acceplatioD de demandes de reintegration

Brevetti rtmesti in rnqort in seguito affaccettatione dt domande dt reintegration*

Klasse

Clatse
Classe

Patent-Nr.
Brebei n°

Brevetto n0

Endtag der gesetzlichen
Wiederherstellungsfrist

Dernier jaur
du dtlal ligal de ritablitsement

Ultimo giorna del termlne
legale dl ristabitimento

Eingangstag des
Wlederelnsetznngsgesnches

Jour de la leceptlon
de la demande de reintegration

Clarno d'arrivo delta
domanda ai reintegratione

7 d 224170 30. Juli 1944 4. Mai 1946
451 219151 29. Dezember 1945 18. Mai 1946
59 220779 6. November 1945 17. Mai 1946
66 a 206165 29. September 1945 11. Mai 1946
69 169391 14. .März 1946 21. Mai 1946
69 171425 27. Juli 1945 8. Mai 1946
69 173109 11. Juli 1945 8. Mai 1946
69 175397 16. November 1945 17. Mai 1946
69 208021 30. Juni 1945 8. Mai 1946
70 229643 11. August 1945 10. Mai 1946

111 a 216234 21. Juni 1945 8. Mai 1946
112 170218 13. Januar 1946 6. Mai 1946
112 178035 19. Dezember 1945 9. Mai 1946
112 181907 25. Juli 1945 9. Mai 1946
112 190258 25. September 1945 17. Mai 1946
112 192678 28. beuruar 1946 17. Mai 1946
112 194024 17. Mai 1945 7. Mai 1946
112 194272 19. September 1945 11. Mai 1946
112 196788 24. August 1945 10. Mai 1916
112 196789 25. August 1945 10. Mai 1946
112 197411 23. August 1945 11. Mai 1946
112 198246 28. Juni 1945 8. Mai 1946
112 198528 29. November 1945 17. Mai 1946
112 198815 30. September 1945 11. Mai 1946
112 201427 26. April 1945 6. Mai 1946
112 201428 22. Mai 1945 11. Mai 1916
112 202646 28. Juli 1945 9. Mai 1946
112 203240 21. September 19-15 11. Mai 1946
112 206020 26. Oktober 1945 16. Mai 1946
112 206023 28. 1-ebruar 1945 6. Mai 1946
112 206839 28. Mai 1945 7. Mai 1946
112 207787 27. Juli 1945 6. Mai 1946
112 207926 9. August 1945 10. Mai 1946
112 211195 27. Oktober 1945 16. Mai 1946
112 214019 29. September 1945 11. Mai 1946
112 217607 29. August 1945 10. Mai 1946
112 217874 7. August 1945 10. Mai 1946
112 218756 31. Juli 1945 6. Mai 1946
112 231586 30. November 1945 17. Mai 1946
120 f 168885 24. Juni 1945 8. Mai 1946
120 f ' 178910 31. Marz 1942 lb. Mai 1946
120 f 180545 20. April 1945 6. Mai 1946
120 f 182840 24. Oktober 1945 16. Mai 1946
120 f 185301 16. April 1945 6. Mai 1946
120 f 186685 2. April 1945 6. Mai 1946
120/ 188161 27. Juli 1945 9. Mai 1946
120 f 189519 6. Oktober 1945 16. Mai 1946
120/ 189993 1. November 1945 17. Mai 1946
120/ 193787 28. Juni 1945 8. Mai 1946
120/ 194047 23. Mai 1945 7. Mai 1946
120/ 194607 3. Juni 1945 8. Mal 1946
120 / 198017 7. November 1945 17. Mai 1946
120/ 202115 25. September 1945 11. Mai 1946
120/ 203817 6. Oktober 1945 16. Mai 1946
120 / 204091 11. 1 lezember 1945 17. Mai 1946

- 120/ 205374 22. Juni 1945 8. Mai 1946
120 / 206046 19. Oktober 1945 16. Mai 1946
120/ 209779 28. Mai 1945 7. Mai 1946
120/ 212945 26. November 1945.- 17. Mai 1946
120/ 214054 23. November 1945 17. Mai 1946
120 / 214513 3. Juli 1945 6. Mai 1946
120 / 215789 24. Januar 1946 6. Mai 1946
120 / 219532 13. Juli 1945 6. Mai 1946
120/ 219821 13. Juli 1945 6. Mai 1946
120 / 230990 13. Juli 1945 6. Mai 1946
120 g 159541 18. Juni 1945 8. Mai 1946
120 g 167332 22. August 1945 10. Mai 1946
120 g 170252 25. August 1945 10. Mai 1946
120 g 175179 25. Juli 1945 8. Mai 1946
120 g 176768 19. August 1945 10. Mal 1946
120 g 179900 26. Mai 1945 7. Mai 1946
120 g 181928 20. November 1945 17. Mal 1946
120 g 181929 25. November 1945 17. Mai 1946
120 g 182549 26. September 1945 11. Mai 1946
120 g 186106 28. Juli 1945 9. Mai 1946
120 g 186405 27. Juil 1945 9. Mai 1946
120 g 198018 27. Mai 1945 8. Mai 1946
120 g 199609 24. August 1945 10. Mal 1946
120 g 203272 28. September 1945 11. Mai 1946
120 g 209780 24. April 1945 6. Mai 1946
120 g 210448 16. Juni 1945 7. Mai 1946
120 g 213823 6. April 1945 6. Mal 1946
120 g 217645 30. Juni 1945 8. Mai 1946
120 g 233314 15. Januar 1945 7. Mai 1946

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Zahlungsverkehr mit Ländern,
mit denen die Schweiz in gebnndenem Zahlungsverkehr steht

Mitteilung an die schweizerischen Importeure

Die Schweizerische Verrechnungsstelle teilt mit: Es wird den schweizerischen

Importeuren zur Kenntnis gebracht, das# die Eidgenössische
Zollverwaltung mit Wirkung ab 1. Juli 1946 aus administrativen Gründen davon
absehen wird, die Zolldeklaration für Waren aus Ländern, mit denen die
Schweiz im gebundenen Zahlungsverkehr steht, mit der bisher üblichen
roten Etikette zu versehen, durch welche die Importeure ausdrücklich auf
die ihnen gemäss den Bestimmungen über den gebundenen Zahlungsverkehr
obliegende Einzahlungspflicht aufmerksam gemacht wurden.

Durch den Wegfall der erwähnten Massnahme der Zollverwaltung werden

die einschlägigen Vorschriften über die Einzahlungspflicht für Uebcr-
weisungen nach Ländern, mit denen die Schweiz im gebundenen Zahlungsverkehr

steht, in keiner Weise berührt, sondern bleiben nach wie vor
unverändert in Geltung. Die Importeure haben somit auch in Zukunft alle
einzahlungspflichtigen Beträge an die Schweizerische Nationalbank und im
Verkehr mit Ländern, mit welchen die Schweiz einen dczen'-alisicrtcn
Zahlungsverkehr unterhält, auch an eine andere, gemäss Verfügung des
Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartcments ermächtigte Bank zu leisten.
Bei dieser Gelegenheit wird daran erinnert, dass Widerhandlungen gegen
die erwähnten Vorschriften über die Einzahlungspflicht geahndet werden
können.

Es liegt daher im Interesse des Importeurs und jeder anderen
einzahlungspflichtigen Person, die periodisch erscheinenden Mitteilungen im
Schweizerischen HandelBamtsblatt über den gebundenen Zahlungsverkehr zu
beachten. In Zweifelsfällen erteilt die Schweizerische Verrechnungsstelle,
Borsenstrasse 26, Zürich, nähere Auskunft. 152. 3. 7. 46.

B6glement des paiements avec les pais
aoiqoels la Suisse est 116« par nn accord de paiements

Communication aux importateurs suisses

L'Office suisse de compensation avise les importateurs suisses que, pour
des raisons d'organisation interne, l'Administration föderale des douanes
renonce, ä partir du 1er juillet 1946, 4 pourvoir du papillon rouge usuel les
declarations douaniöres pour marchandises provenant de pays auxquels la
Suisse est liee par un accord de paiements. Ce papillon servait antörieure-
ment ä rappeler express6ment aux importateurs leurs obligations decoulant
du trafic contrölö des paiements.

L'abolition de cctte etiquette ne touehe en rien les prescriptions relatives
n l'obligation de versement vers des pays avec lesquels la Suisse entretient
un trafic de paiements oas6 sur un accord. Ces prescriptions restent valables
et sans changement A l'avenir, les importateurs suisses continueront ä
payer ä la Banque nationale suisse les montants soumis ä l'obligation de
versement. Dans le trafic decentralise des paiements entre la Suisse et
retranger, les versements seront effectu6s ä des banques suisses agreees
suivant ordonnance du Departement föderal de l'econoinie publique h Berne.
A cette occasion, il est rappele que toute infraction aux prescriptions pröci-
töes concernant l'obligation des versements pourra ötre poursuivie.

Au reste, les importateurs suisses feront bien de suivre regulierement
les publications de la Feuille officielle suisse du commerce afin d'etre au
courant des changements öventuels pouvant intervenir dans le trafic contrölö
des paiements avec l'ötranger et de se renseigner, en eas de doutc, aupres
de l'Office suisse de compensation. 152. 3. 7. 46.

Verffignng des Udgeaöwiscken Volkswlrtschaftsdepartements
zur Genehmigung des Hiimaltailfs für «rondeiles vermeil de coitre-plvots»

(Vom l. Juli 1946)

Das Eidgenössische Volkswirtschaftsdepartement, gestützt auf den
Bundesratsbeschlu88 vom 21. Dezember 1945 zum Schutze der schweizerischen

Uhrenindustrie, verfügt:
Art. 1. Der von der «Association des fabricants de pierres d'horlogerie»

sowie der «Association des fabricants de pröparages» angenommene und am
12. Juni 1946 dem Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartement unterbreitete
Minimaltarif für «rondeiles vermeil de contre-pivots» wird genehmigt.

Dieser Tarif, der den im Minimaltarif für das Preparage von Steinen
für «rondeiles vermeil de contre-pivots» vorgesehenen Einheitspreis ersetzt,
wird verbindlich erklärt für die Mitglieder der zwei vertragschliessenden
Verbände sowie für die Unternehmungen, welche keiner dieser Organisationen
angehören.

Art. 2. Ebenso wird genehmigt, die von der «Association des fabricants
de pierres d'horlogerie» und der «Association des fabricants de pröparages»
angenommene und dem Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartcnient am
12. Juni 1946 unterbreitete Abänderung der Vorschriften unter Ziffer 1 der
allgemeinen Verkaufsbedingungen des Minimaltarifs für das Pröparage von
Steinen.

Diese Abänderung wird verbindlich erklärt für die Mitglieder der zwei
vertragschliessenden Verbände sowie für die Unternehmungen, welche keiner
dieser Organisationen angehören.

Art. 3. Dieser Tarif und der Text dieser Abänderung sind bei der
Schweizerischen Uhrenkammer in La Chaux-de-Fonds hinterlegt, wo sie von jedem
Interessenten bezogen werden können.

Art. 4. Diese Verfügung tritt mit Rückwirkung auf den 12. Juni 1946
in Kraft.

Ordonuaice du Departement federal de reconomle pibllqoe
approuvant le tarif mlilmam des rondeiles vermeil de contre-pivots

(Du 1« Juillet 1946)

Le Departement föderal de l'öconomie publique, vu l'arrete du Conseil
födöral du 21 döcembre 1945 protögeant l'industrie horlogöre suisse, arrötei

Article premler. Est approuvö le tarif minimum des rondeiles vermeil de
contre-pivots adoptö par l'Association des fabricants de pierres d'horlogerie
et l'Association des fabricants de pröparages, et soumis au Departement de
l'öconomie publique le 12- jum 1946.
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Ce tarif qui remplace le prix unique des rondelles vermeil de contre-
pivots prövu au tarif minimum de vente des preparages de pierres, est
declarö obligatoire pour les membres des deux associations contractantes
ainsi que pour les maisons qui ne sont pas affiliöes k ces groupements.

Art. 2. Est ögaleiuent approuvöe la modification des prescriptions sous
Chiffre 1 des conditions generates de vente du tarif minimum de vente des

pröparages de pierres, adoptöe par l'Association des fabricants de pierres
d'horlogerie, ainsi que par l'Association des fabricants de pröparages, et
soumise au Departement de l'economie publique le 12 juin 1946.

Cette modification est döclaree obligatoire pour les membres des deux
associations contractantes. ainsi que pour les maisons qui ne sont pas affiliees
ä ces groupements.

Art. 3. Ce tarif et le texte de cette modification sont deposös ä la
Clininbre suisse de l'horlogerie, ä La Chaux-de-Fonds, oil tout iuteressö peut
se les procurer.

Art. 4. La present«» ordonnance a cffet au 12 juin 1946.

GQItigkeitsdaner von schwedischen Importlizenzen
Gemäss einer Mitteilung der Schweizerischen Gesandtschaft in Stockholm

ist laut Bekanntmachung der Schwedischen Handelskommission die
Gültigkeitsdauer für Importlizenzen, die von der Kommission ausgestellt
oder bis zum 30. Juni 1946 verlängert wurden, bis zum 30. September 1946
ausgedehnt worden. 152. 3. 7. 46.

Dnrde de validity des licences ^importation snddoises

Suivant communication de la Legation de Suisse k Stockholm la
Commission suödoise du commerce a fait savoir que la dnröe de validity des
licences d'iuiportation, qui out ete delivröes par la commission ou prolongees
par eile jusqu'au 30 juin 1946, a öle prorogöe jusqu'au 30 septembre 1946.

152. 3.7.46.

Poststflckoerkehr mit dem Instand
(PTT) Am 1. Juli 194G traten folgende Neuerungen ein:
1. Nach Oesterreich wird der Poststückverkehr wieder aufgenommen.

Er ist aber auf Stücke bis 5 kg ohne Wertangabe beschränkt.
2. Nach der Tschechoslowakei ist wieder unbeschränkte Wertangabe

zulässig.
3. Poststiiekc nach Dänemark, Schweden, Norwegen und Finnland

werden nun mit den wöchentlich zweimal von Basel nach Padborg (deutschdänische

Grenze) fahrenden schweizerischen Blockzügcn befördert. Damit
gelangen sie wesentlich früher an Bestimmung als auf dem bisherigen
Leitweg, und die Taxen für Stücke nach Dänemark, Schweden und Finnland
stellen sich niedriger, für Norwegen etwas höher.

4. Für Stücke nach Mexiko steht fortan der frühere, erheblich billigere
L"itweg über die Niederlande wieder zur Verfügung.

5. Nach dem Philippinischen Bund ist der Versand von Postpaketen
bis 5 kg ohne Wertangabe ebenfalls wieder möglich. Leitung vorderhand
über New York.

6. Poststücke nach Neuseeland werden nun.nicht mehr über New York,
sondern über England und von dort mit den unmittelbar nach Wellington
fahrenden britischen Schiffen versandt. Die Dauer der Beförderung ist
kürzer und die Taxen sind niedriger.

7. Für Stücke nach sämtlichen französischen überseeischen Kolonien
wird das zulässige Höchstgewicht von 10 auf 20 kg liinaufgesctzt.

152. 3. 7. 46

Service intermatlOBal des calls postanx
(PTT) Les innovn tions suivantes sont entröes en vigueur le 1er juillet 1916 :

1. Lc service des colis postaux est rötabli avec l'Autrlche, mais se liinite
aux colis sans valeur döclaröe, jusqu'ä 5 kg.

2. Dans les relations avec la Tchöcoslovaqule, la declaration de valeur
est de nouveau admise sans limite.

3. Les colis pour le Danemark, la Suöde, la Norvöge et la Flnlande sont
expödiös nar les trains suisses quittant Bale deux fois par semaine ä destination

de i'adborg (frontierc germano-danoise), d'oü un notable gain de
temps. Les taxes sont abaissees, sauf celles pour la Norvege, lögörement plus
ölevöcs que jusqu'ici.

4. Les colis postaux pour le Mexlque disposent de l'ancienne voie des
Pays-Bas, de beaueoup meillcur mnrehe.

5. A destination des Philippines, des colis jusqu'ä 5 kg, sans valeur
döclaröe. peuvent ötre expödies. via New-York.

6. Les colis pour la Nouvelle-Zölande ne transitent plus par New-York.
Iis sont dirigös sur I'Angleten-e, oü ils empruntent les vapeurs britanniques
directs pour Wellington. Le transport par cctte voie est plus rapide et d'un
coi'it röduit.

7. La limite de poids des colis pour toutes les colonies fran^alses d'outre-
mer est portöe de 10 ä 20 kg. 152. 3. 7. 46

V

Servizio interaazloiale del paccki postal!
(PTT) II 1° luglio 1916 le innovazioni seguenti sono entrate in vigore:
1. E ripreso il servizio dei pacchi postali per l'Austrla, ristretto perö

ai soli pacchi fino a 5 kg, senza valore dichiarato.
2. Nelle relazioni con la Cecoslovacchla, la dichiarazione del valore

ö ammessa illimitatamente.
3. I pacchi postali per la Danlmarca, la Svezla, la Norvegla e la Flnlandla

sono spediti due volte la settimana coi treni svizzeri da Basilea per Padborg
(confine Germania-Danimarca); ne consegue un notevole guadagno di
tempo. Quanto alle nuove tasse, esse sono piü basse, eccetto quelle per la
Norvegia che sono leggermente superiori alle attuali.

4. Rispctto ai pacchi per il Messlco, 6 riaperta la via dei Paesi Bassi,
notevolmente piü vantaggiosa quanto alle tasse.

5. A destinazione dellc Flllpplne possono ora essere spediti, via New York,
pacchi postali fino a 5 kg, senza valore dichiarato.

6. I pacchi postali per la Nuova Zelanda non seguono piü la via di
New York, ma quella dTnghilterra, donde ripartono con piroscafi britannici
diretti per Wellington; vantaggi: minor durata del trasporto e tasse piü
basse.

7. Tutte le coionle francesl d'oltremare ammettono ora pacchi fino a
20 kg. 152. 3. 7. 46

Instrnctioni
de la Section de la production d'önergie et de chaleur, groupe des carburants
liquides de i'OGIT, concernant la reglementatlon du commerce des carburants

et combustibles liquides
(Du 29 juin 1946)

Le stockage et le mouvement des Importations permettent de
supprimer partiellement I'obligation de presenter les rapports. Lee
prescriptions concernant la livraison de certains produits pour des
usages determinfs demeurent en vigueur. II ressort des experiences
faites ces derniers mois que la benzine pure doit itre sevtrement
reglementec. Les prescriptions sur la fa?on de proeöder par les
maisons astreintcs aux rapports et par celles qui ne le sont pas sont
£dict£es s£par£ment, ä I'effct d'en faciliter la transmission. Les
dispositions se rapportant ä la r£glementation applicables ä partir
du 1" juillet 1946 sont contenues dans les Instructions ci-apr4s
fnoncdes.

« *•

La Section de la production d'energie et de chaleur appelce ci-apres
« section », vu 1'arröte du Conseil federal du 21 fövrier 1941, l'ordonnance
n° 6 B du Departement föderal de l'economie publique du 26 fevrier 1941
et l'ordonnance n°18B du Departement föderal de l'economie publique
du 7 fövrier 1916, edicte ä l'intention de toutes les maisons astreintes aux
rapports pour carburants et combustibles liquides et pour ötre transmises
ä toutes les maisons non astreintes aux rapports, les presentes instructions:

A. Maisons du commerce de gros astreintes aux rapports / Stades
supörleurs du commerce (commerce de gros)

1. Döflnltion de « maisons du commerce de gros astreintes aux rapports »

et mlse ä jour des llstes. Entrent en ligne de compte comme maisons du
commerce de gros astreintes aux rapports, pour l'application des mesures
de reglcmentation, toutes les maisons qui figurent sur les listes de la section
denommees «Listes des maisons astreintes aux rapports ».

Chaque maison est en possession des listes necessaires.
Toutes les modifications aux listes qui s'avereraient indiquees seront

communiquöes aux maisons.
La « Petrola » döclarera ä la section les nouvelles maisons d'importation.

Toutes les maisons astreintes aux rapports sont tenues de signaler ä la
section celles qui sont nouvellcment etablics et qui peuvent ötre reputees
comme maisons appartenant au commerce de gros pour un ou plusieurs
produits. Tous les marchands d'huile combustible possödant une installation
en propre doivent etre annonces.

II. Obligation de prösenter les rapports. 1. Suppression. L'obligation
de presenter les rapports est supprimee jusqu'ä nouvel ordre pour tous les

produits, ä l'exception de la benzine pure. Les rapports pour lc mois de
juin ne doivent plus ötre ctablis, sauf en cc qui concerne la benzine pure.

2. Rapports relatlfs ä la benzine pure pour juin 1946 et les mois suivants.
Doivent ötre mentionnes dans le rapport comme jusqu'ä present, tous les

1 mouvements des stocks en benzine pure provenant des importations ou des
stocks d'entrepöts centraux, de möme que les transactions faites entre

jles differents Stades du commerce et les livraisons aux consommateurs,
ainsi que les stocks disponibles. A partir de juin 19-16, les rapports devront

|ötre ötablis de maniere detaillee conformement aux prescriptions ci-aprös
et toutes les indications y figurant devront correspondre ä la situation
röelle.

Les maisons d'importation disposant d'entrepöts en propre et celles
qui n'en ont point et entreposent leur marchandise aupres des maisons
astreintes aux rapports et prennent simplement leurs dispositions sur les

importations ou par prölövements des entrepots centraux, seront renseignecs
spöcialement sur ccs mouvements.

a) Formules de rapport. II y aura lieu d'utiliser, comme jusqu'ici, la
formule OLOGK de couleur blanche.

b) Etablissement de la formule OLOGK.
Stock au debut:
Pos. 1 Stock du mois precedent (stock effectif en kilogrammes).

Augmentation du stock:
Pos. 2a—2d Toutes les augmentations de stocks, ä savoir chaque aug¬

mentation separement, avec indications de la date de
livraison, du fournisseur, du numero du- wagon-citcrnc et
quantitö. La quantite doit ötre mentionnee dans la colonne
respective (vcrticale) concernant les stocks.

Pos. 2e Difförenccs en plus (differences entre le stock effectif
et le stock comptable).

Prölövements sur stocks:
Pos. 3a Total des prölövements sur stocks rösultant d'expödltlons

ä d'autres maisons astreintes aux rapports.
Pos. 3b Total des prölövements sur stocks rösultant d'expödltlons

ä toutes les maisons non astreintes aux rapports.
Pos. 3c Total des prölövements sur stocks rösultant d'expödltlons

aux consommateurs.
Pos. 3d Totaldesprölövementssurstockspourdesmelanges.Chaque

mölange est ä indiquer sur une liste söparöe, en mentionnant
la date du melange, la quantitö de benzine pure utilisce;
la liste doit ötre jointe ä la formule OLOGK. Les diffö-
rents mölanges selon A III 2/3/4 doivent ötre mentionnes
separöment sur la liste detaillee.

Pos. 3e Consommatlon propre pour usages autres que l'allmen-
tatlon des moteurs, ou pour des cas exceptlonnels düment
autorisös. Chaque maison doit ötre cn mesure de justifier
sa consommation propre.

II y aura lieu de mentionner dans la möme position les differences
en moins (difförences entre le stock comptable et le stock effectif). Au point
de vue de la quantitö, la difförence doit ressortir egalemcnt du texte.

Chaque prölövement sur stock selon pos. 3a—3c doit ötre mentionnö
sur une liste söparöe, par position. La liste doit contenir les indications
suivantes: pour les pos. 3a et 3b la date de la livraison, le nom du destinataire
et öventueilement le numöro du wagon-citerne et la quantitö; pour la

pos. 3c les mömes indications que pour la pos. 3a et 3b et, en plus, le but
d'emploi du produit.

Les listes doivent ötre jointes ä la formule OLOGK.
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Chaque total de tous les prdlevements sur stock (pos. 3a—3e) doit
etre reparti par position, suivant la propria de la marchandise, dans les
colonnes verticales correspondantes.

3. Les colonncs verticales devront etre remplics comme jusqu'ici selon
les inscriptions y figurant, de nieme que le recto de la formule OLOGK.

4. Tous les stocks emmagasinds dans les entrepots federaux ct centraux
ne doivent pas etre declares par les maisons astreintes aux rapports, mais
par la «Petrola », comme auparavant.

5. L'obligation de rapport prdeitde envers la section se limitant ä

la benzine pure ne subit aucunc modification par rapport ä celle visant
la «Petrola » pour tous les produits.

6. Les rapports de juin 1946 et des mois subsdquents doivent etre
envoyes an plus tard le 10me jour ouvrable qui suit le mois auquel le rapport
se referc.

7. Toutcs les fonnulcs OLOGK ainsi que les listcs ddtailldes doivent
dtre munies d'une signature legale.

111. Prescriptions concernant la livralson et l'acqulsitlon de certains
produits pour usages determines (obligation pour le commerce de prendre
ou de livrer des produits determines) ä partir du Ier julllet 1946.

1. Benzine pure (benzine de base pour la fabrication de melange-benzine).

a) Principe: La benzine pure ne peut etre livree aux differents Stades du
commerce et aux consommateurs que pour des usages autres que
l'alimcntation des motcurs, exception faite des cas stipules sous A III 1 c.

b) Obligation ddcoulant de la llvraison. A partir du Ier juillet 1946 la
benzine pure ne pourra dtre remise aux maisons non astreintes aux
rapports que si le destinataire confirme une seule fois, par ecrit, ä

chaque fournisseur, qu'il a pris connaissance des instructions y rela-
• tives de la section du 29 juin 1946 et qu'il s'y conforme sous tous

les rapports.
A partir du 1er juillet 1946, la benzine pure ne pourra etre livrde

aux consommateurs que si le destinataire confirme une seule fois, par
dcrit, au fournisseur, qu'il a pris connaissance de l'obligation du
fournisseur envers la section cn cc qui concerne la livraison de benzine
pure ct que ce produit pur sera utilisd selon ddclaration faite aux
fournisscurs.

c) Exceptions. La benzine pure ä l'usage de moteurs ne peut dtre livrde
que si le consommateur respectif est en mcsure de produire ä chaque
acquisition son autorisation de la section et confirme une seule fois,
par ecrit, ä chaque fournisseur, que la benzine pure ne sera utilisde
que pour l'usage envisage. La demande d'autorisation exceptionnelle
(utilisation de benzine pure k l'usage de moteurs) doit etre prdsentde
par le consommateur ä la section.

Seront accorddes d'office: les demandes des corps des sapeurs-
pompiers pour l'utilisation des vdhicules de service; des ddtenteurs de
moteurs en exploitation dans les installations de fond; des ddtenteurs
de grands autocars pour les courses en montagne; des ddtenteurs de
vehicules servant au transport professionnel, par voie fluviale, de

personnes et de marchandises.
Le commerce est tenu d'attirer l'attention des consommateurs

respcctifs sur l'obligation de presenter une demande, avnnt d'effeetner
la livraison de la marchandise. Les demandes de toute autre natnre
seront refuses en tant que l'examen de la demande ne laisse pas
apparaftre un danger ou des difficultds d'ordre technique.

Les moteurs qui sont actionnds et huilds au moyen d'un mdlange
de carburant et d'huile lubrifiante sont traitds ä part sous A III 3.

D'entente avec la section, la «Petrola » pourra accorder ii cer-
talnes maisons l'autorisation de Hvrer de la benzine pure ä l'usage de
moteurs. Les autorisations delivrdes par la «Petrola» doivent dtre
jointcs au rapport mensuel.

2. Melange-benzine (melange-benzine utilise habituellement dans le
commerce). Pour tous les usages relevant de l'alimcntation de moteurs
il ne peut etre livrd que le mdlange-benzine prescrit par la «Petrola»
et uniquement sous la denomination de meiange-benzlne, ä moins qu'il
ne s'agisse d'une exception. Toute modification apportde dans la composition

du melange-benzine, en particulier l'adjonction de benzol au melange
prescrit, est interdite sans le eonsentement exprds de la «Petrola ».

3. Melange carburant-!ubrifiant.
a) Champ d'utilisation et fabrication. Pour tous les moteurs actionnds

et huiles au moyen d'un mdlange de carburant et huile lubrifiante,
il peut dtre fabriqud un mdlange spdeial ddsignd sous le nom de mdlange
carburant-lubrlflant. Ce melange est composd de benzine pure (benzine
de base) et du pourcentage d'huile lubrifiante prescrit par le constructeur
pour le type de motenr respectif.

b) Obligation ddcoulant de la livraison. Le mdlange carburant-lubrifiant
ne peut etre livrd aux revendeurs que si le destinataire a confirmd une
seule fois, par derit, k chaque fournisseur, qu'il a pris connaissance
des instructions y relatives de la section, dn 29 juin 1946 et qu'il s'y
conformcra sous tous les rapports.

Le mdlange carburant-lnbrifiant ne peut etre livrd aux consommateurs

que si le destinataire a confirme une seule fois, par dcrit,
k chaque fournisseur,. qu'il a pris connaissance de l'obligation du
fournisseur envers la section en ce qui concerne la livraison du melange
carburant-lnbrifiant et que le mdlange ne sera utilisd que selon les
indications donnees au fournisseur.
4. Autre mdlange spdeial.

a) Champ d'utliisatlon. Pour les courses, il peut dtre fabriqud un mdlange
special, attendu qu'il est aussi livrd un mdlange semblable aux coureurs
suisses ä l'etranger.

b) Fabrication. Toute fabrication est subordonnde k une autorisation de la
« Petrola », selon les instructions spdciales.

5. Mdlange de carburant pour tracteur, pdtrole, White-Spirit II. Le
mdlange de carburant pour tracteurs utilisd jusqu'ici est ddjä en voie de

liquidation. Le pdtrole, le White-Spirit II ou dventuellement un nonveau
mdlange ne pourront dtre livrds qu'aprds liquidation compldte dn mdlange
de carburant pour tracteurs utilisd jusqu'ici, et seulement avec rautorisation
de la « Petrola ».

Pour les dispositions spdciales concernant les qualitds de White-Spirit
et leur emploi, voir A III 6.

6. White-Spirit.
a) Dispositions concernant la qualltd. La «Petrola» a sdpard tous les

stocks et les livraisons, d'aprds le White-Spirit I et le White-Spirit II.
b) White-Spirit I. Ce produit ne doit dtre livrd que pour des usages chimico-

techniques. La livraison k l'usage de motenrs est interdite.
c) White-Spirit II. Le White-Spirit II est destind k l'usage de moteurs.

7. Huiles combustibles. Toutes les maisons sont tenues de livrer les
clifferentes qualitds d'huiles combustibles aux consommateurs, en se
conformant ä 1'« Avis de la .Petrola' eoncernant les qualitds d'huiles combustibles,

du 30 novembre 1915 ». Demeure rdservde la libdration spdeiale
pour les buts d'cmploi determinds par la «Petrola » et d'entente avec la
section.

IV. Livraisons de remplacement pour la benzine pure remise en son
temps par ordre de la section. Selon la lettre circulaire du 3 mai 1946 de la
«Petrola» aux importateurs, Taction a dtd terminde ddflnltlvement le
30 juin 1946.

V. Orientation des maisons non astreintes aux rapports / stades lnfdrleurs
du commerce. Les maisons astreintes aux rapports sont tenues de com-
muniquer par dcrit, immediatement et textuellement, les paragraphes B et C

ci-apres ä toutes les maisons non astreintes aux rapports (voir B I 1), avec
une preface.

Ces instructions paraitront dans la Feuille oj/icielle suisse du commerce
dans la semaine du Ier au 6 juillet 1916.

B. Maisons non astreintes aux rapports / Stades Interieurs du commerce
(appelds cl-apr&s revendeurs)

1. Ddflnition. Sont rdputdes comme appartenant aux stades infdrieurs
du commerce toutes les maisons et personnes exer^ant le commeree de
carburants et combustibles liquides et qui ne figurcnt pas sur la liste de la
section contenant Tinscription des maisons astreintes aux rapports.

II. Obligation de tenir i „• comptabllitd pour des produits determinds.
1. Benzine pure (benzine de base pour le mdlange-benzlne). Tous les revendeurs

ont l'obligation de tenir un eontrdle precis du stock, des acquisitions
et des livraisons de benzine pure. L'obligation de tenir une comptabilitd
s'etend sur toute la marchandise ä disposition du revendeur. Les livres
doivent faire ressortir:

a) le stock exact au 30 iuin 1946, ä 00 heirres;
b) toutes acquisitions, c'est-ä-dire les livraisons des fournisscurs, indica¬

tions de la date dc livraison, nom du fournisseur et quantites acquiscs;
c) toutes les livraisons, e'est-ä-dire toutes les ventes effectuees a d'autres

maisons non astreintes aux rapports et aux consommateurs, avec
indication de la date de livraison, de la quantite et, pour les
consommateurs, le but d'emploi.
La propre consommation ainsi que le but d'emploi doivent egalement
dtre inscrits dans les livres;

d) k chaque instant la quantite de benzine pure encore disponible.
La comptabilitd doit etre bouclee chaque mois.
2. Mdlange carburant-lubrifiant.

a) Tous les revendeurs ont l'obligation de tenir une comptabilitd du
stock, des acquisitions et des livraisons, de la mdme fa^on que pour la
benzine pure.

b) Sont applicables les mdmes prescriptions edictdcs pour l'obligation
de tenir une comptabiiitd pour la benzine pnre.
III. Prescriptions concernant l'acqulsitlon et la livraison de certains

produits pour des usages ddtermiiids.
1. Benzine pure.

a) Principe. La benzine pure ne peut dtre livree k d'autres revendeurs
et ä des consommateurs que pourservir ä des usages autres que I'aliinen-
tation des moteurs.

b) Exception. La benzine pure ä l'usage de moteurs ne peut etre Livree

que si le consommateur respectif est en mesurc de produire sou
autorisation de la section.

c) Obligation ddcoulant de l'acqulsltion et de la livraison. Chaque revendeur

est tenu lors de l'acquisition de benzine pure de confiriner par ecrit
k son fournisseur qu'il a pris connaissance des prescriptions relatives
ä Temploi de la benzine pure ct qu'il s'y conforme.

Chaque revendeur est tenu lors de la livraison de benzine pure,
d'attirer Tattentioii du destinataire sur les restrictions d'emploi de la
benzine pure.
2. Melange-benzine. Le melange-benzine fourni par le eommerce de gros

pour tous les usages relevant de Talimentation de moteurs, ä Texception
des cas exceptionnels specifies, doit etre livre uniquement sous la denomination

de mdlange-benzlne.
3. Mdlange cafburant-lubriflant.

a) Explications. Pour tous les nioteurs actionnds et huilds au moyen d'un
melange de carburant et d'huile lubrifiante, par exemple les moteurs
DKW, il sera livrd un mdlange spdeial ddsignd sous le nom de mdlange
carburant-lubrifiant.

b) Acquisition et fabrication. Le melange carburant-lubrifiant peut etre
obtenu par chaque revendeur aupres de son fournisseur moyennant
remise d'une conjfirmation ecrite, comme pour l'acquisition de benzine
pure. Si un revendeur desire fabriquer le mdlange lui-meme, il doit
presenter une demande k la section.

La fabrication du mdlange sans autorisation de la section est
interdite.

C. Dispositions finales.
La section effectuera rdgulidrement des- contrdles portant sur les

qualitds, les rapports adressds ä la section, les comptabilitds, etc.
Les contraventions aux prdsentes instructions et aux prescriptions

d'espdee s'y rapportant seront rdprimdes selon Tarrdtd du Conseil fdddral
concernant le droit pdnal et la proeddure pdnale en matiere d'dconomie
de guerre du 17 octobre 1944.

Les prdsentes instructions entrent en vigueur le 30 juin 1946. Ellies

remplacent Celles du 28 fdvrier 1946 (circulaire F/46/1).

Section de la production d'dnergie et de chaleur,
le chef: Grimm.
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SckvNxariscke Debeneetrauporte

(Mitteilung Nr. 173 des Kriegs-Transport-Amtes, vom 3. Juli 1946)

Import
Nordamerika:

< William Few», wird Anlang Juli in Rotterdam erwartet (Kohle).
t Marshall Elliott », wird erste Hälfte Juli in Rotterdam erwartet (Kohle).
«Herrin Seam », hat Baltimore am 25. Juni nach Rotterdam verlassen (Kohle).
< Edmund Fanning », ladet dieser Tage in Baltimore fur Rotterdam (Kohle).

Südamerika:
« George M. Livanos », 1st am 24. Juni in Genua eingetroffen (Getreide).
« Helene Kulukundis » XXXI, ist am 29. Juni in Rotterdam eingetroffen (Futtermittel).
« Diinitrios Inglessis », ist am 30. Juni in Antwerpen eingetroffen (Getreide und

Futtermittel).

« Olympos », wird erste lialftc Juli in Antwerpen erwartet (Getreide und Futtermittel).
« St-Cerguc » XIX, wird gegen Mitte/zweite Hälfte Jnii in Genua erwartet (Getreide),
i Kassos » XXV11, wird gegen Mitte/zweite Hälfte Juli in Rotterdam erwartet (Getreide

und Futtermittel).
« Agla Marina », sollte Neeochea dieser Tage nach Antwerpen verlassen (Futtermittel).
«Master Elias Kulukundis» XXIX, soll Bahia Bianca Anfang Juli nach Rotterdam

vcrlasseu (Futtermittel).
« Marpcssa » XXV, ladet zurzeit in Buenos Aires für Genua (Getreide nnd Futtermittel).
«Thetis » XXX11, ladet zurzeit in Bahia Bianca für Antwerpen (Getreide und

Futtermittel).

« Panaghis », ladet zurzeit in Rosario, anschliessend in Buenos Aires für Genua (Getreide
und Futtermittel).

• Nereus » XXVI, ladehcreit in Bahia Bianca erste Hälfte Juli für Antwerpen (Getreide
und Futtermittel).

«Thrakl», ladebereit in Bahia Bianca gegen Mitte Juli (Getreide und Futtermittel).

Afrika:
« Stavros » XXV, ist am 25. Juni in Genua eingetroffen (Kopra und Stückgüter).
«Chasseral » XXIV, wird erste Hälfte Juli in Toulon erwartet (Stückgüter).
«Taygetos », ladebereit in Qnelimane und Beira gegen Ende Juli/Anfang August

(Kopra).

Türkei:
«Agios Vlassios » IV, hat Zonguldak am 25. Juni nach Savona verlassen (Kohle).
«Nicolaos G. Gulucnndis » IV, ladebereit in Zonguldak erste Hälfte Juli für Savona

(Kohle).
«Agia Varvara » III, ladebereit In Zonguldak erste Hälfte Juli für Savona (Kohle).

152. 3. 7. 46.

Transports maritimes snisses

(Communication n° 173 de l'Office de guerre pour les transports, du 3 julllct 1916)

Importation
Etats-L'nls:

• William Few >, est attendu ä Rotterdam däbut juillet (eharbon).
«Marshall Elliott », est attendu ä Rotterdam dans la premtere quInArine de juillet

(eharbon).
«Herrin Seam », a quittt Baltimore le 25 juin sur Rotterdam (eharbon).
«Edmund Fanning», chargera ces jours-ci ä Baltimore pour Rotterdam (eharbon).

AmAriquc du Sud:
» Georgb M. Livanos », arrive ä GAnes lc 24 juin (ccrAales).
»Helene Kulukundis» XXXI, arrive ä Rotterdam le 29 juin (matteres fonrragires).
« Diinitrios Inglessis », est arrive ä Anvers le 30 juin (eerAales et matteres fourra-

geres).
• Olympos », est attendu ä Anvers dans la prcmiArc qulnzaine de juillet (cArAales et

matteres fourragAres).
« St-Cerguc » XIX, est attendu ä Gines vers la mi-juillet'deu\teme quinzalne de julllct

(rereales).
«Kassos» XXVII, est attendu a Rotterdam vers la mi-juillet deuxieme quinzaiue de

juillet (cArAales et matteres fourragires).
« Agla Marina », devrait quitter Neeochea ces jours-ci sur Anvers (matteres fourragAres).
« Master Elias Kulukundis » XXIX, doit quitter Bahia Bianca debut juillet sur Rotterdam

(eArAales et matteres fourragires).
«Marpessa » XXV, eil eours de ehargement ä Buenos-Ayres pour Gines (eArAales

et matteres fourragires).
• Thetis» XXX11, eil eours de ehargement ä Bahia Bianca pour Anvers (eerAales

et matteres fourragires).
« Panaghis », charge actuellement ä Rosario, puis ä Buenos-Ayres pour Gines (cArAales

et matteres fourragires).
«Nereus » XXVI, mise en charge A Bahia Bianca dans la premiere quinzalne de juillet

pour Anvers (ciriales et matteres fourragires).
• Thrakl», mise en charge ä Bahia Bianca vers Ia ml-julllet (eereales et matteres fourragires).

Afriqne:
« Stavros » XXV, nrrlvi ä Gines le 25 jnln (copra et marchandlses diverses).
«Chasseral » XXIV, attendu ä Toulon dans la premlire qulnzaine de juillet (marchan-

dises diverses).
«Taygetos », mise en charge k Quellmane et Beira vers fin juillet/debut aoüt (copra).

Tnrqule:
«Agios Vlassios» IV, a quittA Zonguldak le 25 juin sur Savone (eharbon).
«Nicolaos G. Culueundls » IV, mise en charge k Zonguldak dans la premiire quinzainc

de juillet pour Savone (eharbon).
• Agia Varvara »III, inisc cn charge A Zonguldak dans la premlire qulnzaine de juillet

ponr Savone (eharbon). 152. 3. 7. 46.

rNeue
Adresse: Rheinsprung 5

(ab 29. Juni)

Neue Telefonnummer: 29737
(ab 29. Juni)

Negoziazioni ecoiomieke con la Romania

Le negoziazioni commerciali iniziate in Berna il 21 maggio 1946 con
una delegazione romena hanno condotto il 29 giugno, alla conclusione di
un accordo che regola gli scambi commerciali ed il traffico dei pagamenti
fra i due paesi. Gli accordi, firmati in nome delgoverno romeno dal Ministro
Mircea Solacolu, sotto-segretario di Stato del commercio estero di Romania,
e in nome del governo svizzero dal signor Max Troendle, delegato agli
accordi commerciali, enlreranno in vigore dopo che i due governi Ii avranno
approvati. Informazioni particolareggiate sul contenuto dell'accordo che

regola in modo interessante per l'economia dei due paesi i futuri scambi
commerciali, saranno pubblicate al momento della sua entrata in vigore.

152. 3. 7. 46.

Redaktion:

Handelsabteilung des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern

Jungfraubahn-Gesellschaft

Das Ergebnis der Jahrcsreehnung pro 1945 gestattet die Bezahlung
folgender Zinsen:

a) auf dem Obligationen-Anleihen I. Hypothek Scheidegg-Eismccr von
1900: 4% pro 1945 sowie die kumulativen Zinsrückstände vom
16. April 1942 bis 31. Dezember 1944 gegen Conpon Nr. 4 mit Fr. 40.85,
abzüglich 30% eidgenossischer Stenern;

b) auf dem Obligationen-Anleihen I. Hypothek Eismeer-Jungfraujoch
son 1909: 4% pro 1945 sowie die kumulativen Zinsrückstände vom
16. April 1942 bis 31. Dezember 1944 gegen Coupon Nr. 4 mit Fr. 81.65,
abzüglich 30% eidgenössischer Steuern;

c) auf dem Obligationen-Anleihen 11. Hypothek Scheidegg-Eismeer 1906:
4% pro 1945 sowie den kumulativen Zinsrückstand vom 16. April bis
31. Dezember 1942 gegen Coupon Nr. 1 mit Fr. 68.35, abzüglich 30%
eidgenössischer Stenern (rückständig bleiben noch die Jahreszinse
pro 1943 und 1944).

Diese Zinsen werden von heute an spesenfrei von den nachgenannten
Zahlstellen bezahlt:

Kantonalbank von Bern in Bern und ihren Filialen,
Spar- und Leihkasse in Bern,
Neue Guyerzellerbank AG. in Zürich,
Schweizerische Bankgesellschaft in Zürich,
Lüseher4Co. in Basel,
Zahn 4 Co. in Basel. 425

Interlaken, den 3. Juli 1946. Jungfraubahn-Gesellsehaft.

Ammonia Casale SA», Massagno
L'assembl6e generale ordinaire

est convoquec pour le 18 juillet 1946, ä 11 heures, St.-Alban-Anlage 1, Bäte.

ORDRE DU JOL'R:
1° Rapports du conseil d'administration et des contröleurs sur les bilans

des annee» 1943, 1944 et 1945.
2° Presentation du bilan et du compte profits et pertes au 31 decembre

1945 et deliberations relatives.
3° Coinpte-rendu des achats d'aetions de notre societe effectuö au eours

d'exercice conforniement- ä. l'artlcle 4 des Statuts.
4° Decharge au conscil d'administration et approbation de la gestion 1945.
5° Automation au conseil d'administration d'acquerir sur le marche ou

de gre ä gre des actions de la soci6t6 pour un montant maximum ä
determiner par l'assembtee generale dans le but de les annuler.

6° Nominations au conseil d'administration.
7° Nomination des contröleurs aux comptes pour l'exercice 1946 et fixa¬

tion de leur honoraire.

Pour pouvoir prendre part ä Passembiee generale, il faut prouver avoir,
depose les actions aupres de l'une des banques suivantes:

E. Gutzwiller & Cie, Bäle;
Banca della Svizzera italiana. Lugano;
Credit suisse, Zurich:
Hentsch & Cie. Geneve. O 47

Massagno, le 2 juillet 1946.

ÜBERSEE-VERKEHRE
MOTORSCHIFF-DIENST

ANTWERPEN/ROTTERDAM
STRASSBURG —BASEL

NAVIFER

Direkte
Rheintransporte
ab Antwerpen
und Rotterdam

nach Basel

.J

NEPTUN
TRANSPORT- UND SCHIFFAHRTS-AG.

BASEL

r~
Ueberseeverkehr

Internationale
Bahntransporte
Luftfrachtdienst

Lagerung

V..
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///^JENNY&CO
TREUHAND-GESEllSCHAFT BASEL

Schwindende Manneskraft, Naur,
asthenia und Depressionen? Niehl
verzagen! SEXViCOR erneuerl
verlorengegangene Krätle, wedtf
Jugend- und Spannkralt und
macht aus Ihnen wieder einen
Menschen voll Energie und Tai.

Hanl.
SpeiUlill!

LAUSANNE
ZURICH

BASEL
BERN
ST. GALLEN
LUZERN
SCHAFF HAUSEN
CHUR
GENF

wlitanchtflliehen Crktenlnliten
Im wirtsener Dotltrwig: Hormone,
lecilhin, Phosphele, Eisen, Celcium,
Hole-, Pueme- und Yohimbe-Eitrekle*

Der Hormongeheff wird von
Schwell, lnilllef tOr Honnone,
Leetenne. stlndlg kontrolliert.

Probe-Peckung SO Tabletten Fr. 6.50
Ofiglnel-Peckung 100 Tabl. Fr. 12.—
Kur-Peckung 500 Teblellen Fr. 32.50

In allen Apotheken.
Oepot und Versand durch:
Pharmacie de i'Etoile, Rue Neuve 1

Victoria-Apotheke, Dr. Egloff,
Bahnhofstraße 71

MarKt-Apothehe, Marktgasse 5

Apotheke Dr. Studer, Spital^asse 32

Hecht-Apotheke Hausmann
Centrai-Apotheke. RichliACie.
Quidort-Apotheken
Landi-Apotheke, Poststraße
Pharmacie Junod 169-3

Textiles pour exportation
Dösiroos entente avec fabricants. X173

Fahrni-Megevand, Rue do commerce io.eneve.

Wir kaufen für Export

SACCHARIN
Offerten erbeten unter Chiffre Je 13638 Z an
Publieltas Zürich. Z 468

Bestausgewiesener Architekt
mit grosser Erfahrung im modernen Fabrik-, Büro-
und Wohnbau snebt mit

Firmen des Handels nnd der Industrie,
die banen wollen,
in Verbindung zu treten. Q 278

Spezielle Arbeitsgebiete: generelle Gesamtprojekte
für etappenweise ausführbare Neuanlagen. Eihzcl-
planung zweckmässiger, wirtschaftlicher und schöner

Neu-, Uni- und Erweiterungsbauten, Bearbeitung

baulicher Umstellungen und Modernisierungen
für Betrlehsreorganlsatlonen, Kostenberechnungen,
Leitung der Bauausführung. Gewissenhafte und
seriöse Erledigung jeder Bauaufgabe zugesichert.
Zuschriften zwecks unverbindlicher Besprechung
erbeten unter Chiffre S 53310 Q an Pubiicltas Basel.

Gut präsentierender

Vertreter
mit guten Verkaufsnachwelsen und
Referenzen, sneht Stelle. Eigenes
Generalabonnement. (Autofahrer.) Offerten unter
Chiffre Hab -123 an Pubiicltas Bern.

SPEKTRUM DER POLITIK
Monatsberichte über die Hauptereignisse,
die Kräfte und die Entwicklungstendenzen
der Weltpolitlk — für die leitenden

Persönlichkeiten der Wirtschaft

Verlangen 8ie eine
Gratle-Probenummer l

Oeffentliches Inventar - Rechnungsruf

Erblassen Herr

«Johann Wagner,
geboren 1887, Sohn des Anton, von Mont-Tramelan,
gewesener Metailhändler, In Biel, Poststrasse 41, verstorben
am 5. Juni 1946.

Eingabefrist: bis und mit 4. August 1946:

a) für Forderungen und Bürgschaftsansprachen beim
negierungsstatthaiteramt Biel;

b) für Guthaben des Erblassers bei Notar Fritz Mörl,
Kanalgasse 38 (Schweizerhof) In Blei.

Die Eingaben sind schriftlich und gestempelt
einzureichen. Für nicht angemeldete Forderungen und
BOrgschaftsansprachen haften die Erben weder persönlich
noch mit der Erbschaft (Art. 590 ZGB.).

Hassavemalter: Herr Fritz Burri, Bücherrevisor,
Zentralstrasse 33 in Biel. U 52

Biel, den 1. Juli 1946. Der Beauftragte:
Fritz Möri, Notar.

Gesucht für Export:

300 Tonnen Kunstharz
pulverisiert, auf PbeDolbasis, geeignet für die
Fabrikation tod Bakelitartikeln. — Bemusterte
Offerten mit Angaben Ober verfügbare Mengen und
Lieferfrist unter 23812 AG an Pubiicltas Bern.

Inserate im SBAB.
baben besten Erfolgt

Vertreter
mit eigenem Auto, bei der
Bäcker-, Konditoren- u. Spe-
zerelhändler-Kundschaft in
den Kantonen Waadt,
Freiburg, Genl gut elngelührt,
sucht Vertretung einer
bekannten Firma. Margarine,
Biscuits, Konliserie, Schokolade.

Ser.Reler.zu Diensten.
Ollerten unter P 4487 N an
Pnbllcitas Neuenbürg. N64

Bernische Grossmoslerei Worb
Dividende pro 194S

Die Generalversammlung der Aktionäre vom 27. Juni 1946 hat für das
Geschäftsjahr 1945 die Ausrichtung einer Dividende von 3% brutto
beschlossen.

Die Coupons Nr. 28 pro 1945 werden nach Abzug der Coupons- und
Verrechnungssteuer mit Fr. 10. 50 netto pro Aktie ab 28. Juni 1946 bei der
Ersparniskasse von Konolfingen, Filiale Worb, oder bei der Kantonalbank
von Bern eingelöst 427

Worb, den 27. Juni 1946. Der Verwaltungsrat.

£^*mPIERE
(2)*
(0*
(2)*
(2)*
(2)' Stück

1000 Blatt

7—
8.—

14.—
15.—

2.65

2.40

3.75

Nr. 2298 Avia, weil) veiin, A 4

Nr. 2305 Esperanto, holzfrei, A4
Nr. 2297 Aero, vergö, A4
Nr. 2330 fein Hadern, A4
Block Air mail, 100 Blatt, A4
Block Par Avion, i. priv., gehämm., 50 BiaH, Stück

Trans Aera-Mappe, für privat Stück 1.70 3.—

Passende Briefumschläge für alle
unsere Luftpostpapiere

* Die in Klammem gesetzten Zahlen geben an, wieviele
Blätter, einschließlich Umschlag, auf eine Sendung von
S Gramm gehen.

(Su^aa^ePESOLA

die praktische Präzisionswaage für Luftpost- und andere

Sendungen bis f 000 Gramm Fr. 28.— netto

Zürich, Münsterhol 13, Telefon (Oft) 27 15 55

F. BALLT AG.
Eiuladnug zur ordentlicheu Generalversammlung

der Aktionäre
Samstag den 13. Juli 1946, um 14 Uhr 15, im Hotel Storeben in Schönenwerd

TRAKTANDEN:
1. Berief des Verwaltungsrates und Vorlegung der Gewinn- und

Verlustrechnung und der Bilanz für das Geschäftsjahr per 30. April 1946.
2. Bericht der Kontrollstelle.
3. Abnahme der Gewinn- und Verlustrechnung, der Bilanz sowie des

Geschäftsberichtes und Entlastung der Verwaltung.
4. Beschlussfassung über die Verwendung des Reingewinnes.
5. Statutarische Wahlen.
6. Aenderung der Statuten.
7. Verschiedenes.
Die Gewinn- und Verlustrechnung und die Bilanz mit dem Revisionsbericht

sowie der Geschäftsbericht, die Anträge über die Verwendung des
Reingewinns und der Antrag über die Aenderung der Statuten liegen ab
3. Juli 1946 am Sitz der Gesellschaft in Lausanne zur Einsicht der Aktionäre

auf.
Die Aktionäre belieben die Stimmkarten gegen Nachweis des

Aktienbesitzes vom Sekretariat der Gesellschaft, von der Schweizerischen
Bankgesellschaft in Aarau und Zürich oder vom Schweizerischen Bankverein in
Basel bis spätestens 11. Juli 1946 zu beziehen. L301

Lausanne, den 1. Juli 1946. Namens des Verwaltungsrates,
der Präsident: Max Bally.

Berner-Oberland-Bahnen
Couponszahlung 1946

3V2%-Hypothekaranleihen von 1895 von Fr. 990000
Gegen Ablieferung des Coupons Nr. 2 wird vom 3. Juli 1946 hinweg von den unten«

stehend bezeichneten Zahlstellen der volle Jahreszins pro 1945 mit Fr. 35.— eingelöst,
abzüglich 5% Coupoussteuer und 25% Verrechnungssteuer.

4%-Anlelben von 1930 von ursprünglich Fr. 3 080 000.—, ab 1. Jannar
1944 auf Fr. 1 500 000.— reduziert durch Umwandlung von Fr. 1 500 000.—

in Prioritätsaktien.
Gegen Ablieferung des Coupons Nr. 2 kann vom gleichen Zeitpunkt an der gemäss

Jahresergebnis auszurichtende volle Jahreszins pro 1945 von Fr. 22.50
sowie der aus dem Jahr 1944 hervorgegangene kumulative Zins¬

rückstand von 2%% von Fr. 11.25

total Fr. 33.75

abzüglich 5 % Couponssteucr und 25% Verrccbnungssteuer erhoben werden. 424

Bern:

Basel:
Zürich:

Za Iiisteilen:
Kantonaibank von Bern;
Spar- & Leihkasse In Bern;
Schwelzerische Kreditanstalt;
Herren Armand von Ernst & Cle.
Schweizerischer Bankverein.
Schweizerischer Bankverein.

Interlaken, den 1. Juli 1946. Berner-Oberland-Bahnen.

Die handels- und steuerrechtliche Abschreibung bei der AG.

von Dr. lur. Max Roth — Fr. t.M

Ein äußerst interessantes Buch über ein stets aktuelles Thema. Das Einkommen
gilt als die wichtigste Steuerqueiie, daher der Kampf zwischen Fiskus und Pflicht.

Verlangen und studieren Sie das Buch, es wird Ihnen nützlich seinl

Fest oder zur Prüfung liefert

Buchhandlung C. Bachmann, Zürich 1

Klrohgaase 40 - Telephon aaaaea 110-15

Annoncenregle und verantwortlich lur den lnserutentell: Pubiicltas AO. — Rögie des annonces et responsabiiiti pour ces derniCres; Pubiicltas SA. — Druck: Fritz Pocbon-Jent AO., Bern.


	

